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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

@ Urzadzenie nalezy do Klasy Il - jest podwéjnie izolowanym urzadzeniem elektrycznym. Nie wymaga pofaczenia
Z uziemieniem.

@ Aby zapewni¢ niezawodne i bezpieczne dziatanie urzadzenia, przeczytaj uwaznie wszystkie wskazéwki w tej instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo elektryczne

Telewizor powinien by¢ podfaczony do gniazda zasilajgcego o napieciu odpowiadajagcym wskazaniom na etykiecie z tytu

produktu.

@ Aby zapobiec przecigzeniu, nie nalezy udostepnia¢ tego samego gniazda zasilajacego zbyt wielu innym urzadzeniom
elektronicznych.

B Nie nalezy kfas¢ przewodéw przytaczeniowych w miejscach, w ktérych moga zosta¢ nadepniete lub kto$ mégtby sie o nie
potknac.

@ Nie nalezy klaé¢ na nich ciezkich przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢ przewody.

@ Podczas wyjmowania z gniazda, ciagnij za wtyczke, a nie za przewdd.

@ Podczas burzy lub gdy nie korzystasz z telewizora przez dtuzszy czas, wytacz przetacznik zasilania z tytu telewizora.

@ Nie dopus¢ do przedostania sie wody lub wilgoci do wnetrza telewizora lub zasilacza. Nie uzywaj urzadzenia w miejscach
o podwyzszonej wilgotnosci, jak fazienki, zaparowane kuchnie lub w poblizu basenéw.

B Natychmiast wyciagnij wtyczke i skorzystaj z pomocy profesjonalisty, jesli gtéwna wtyczka lub kabel jest uszkodzony, ptyn
wylat sie na telewizor, jesli telewizor przypadkowo zostanie wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci, jesli co$ przypadkowo
dostanie sie do szczelin wentylacyjnych lub jesli telewizor nie dziata prawidtowo.

B Nie zdejmuj oston bezpieczeristwa. Pod nimi nie ma zadnych elementéw podlegajacych konserwacji przez uzytkownika.
Préba samodzielnej naprawy urzadzenia jest niebezpieczna i moze spowodowac utrate gwarancji na produkt.

@ Jedynie wykwalifikowany personel moze dokonywac napraw niniejszego urzadzenia.

@ W przypadku nieuzywania pilota przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie, aby unikna¢ wycieku.

@ Nie otwieraj ani nie wrzucaj zuzytych baterii do ognia.

Bezpieczenstwo fizyczne
@ Niezastaniaj otworéw wentylacyjnych z tytu telewizora. Mozna umiescic¢ telewizor w szafce, ale nalezy zapewni¢ przynajmniej
5 cm (2") wolnej przestrzeni wokot.

Nie nalezy uderza¢ lup potrzasa¢ ekranem telewizora, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw.
Nalezy utrzymywac pilota w dobrym stanie.

Do czyszczenia telewizora nalezy uzywac delikatnej suchej szmatki. Nie stosuj rozpuszczalnikéw ani Srodkéw
ropopochodnych.

Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu Zrédet ciepfa, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Nie nalezy usuwac zabezpieczen z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa ma
dwa bolce, z ktérych jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka z bolcem uziemiajacym ma, poza dwoma standardowymi
bolcami, trzeci, ktéry uziemia urzadzenie. Szerszy bolec wtyczki spolaryzowanej lub dodatkowy bolec wtyczki uziemiajacej
sg Srodkami majacymi zapewni¢ bezpieczeristwo uzytkownikowi. Jesli wtyczka dotaczona do urzadzenia nie pasuje do
gniazdka, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem i wymienic przestarzate gniazdko.

Nalezy chroni¢ kabel zasilajacy przed uszkodzeniami powstatymi w wyniku nadepniecia badz przytrzasniecia, szczegdlnie
w okolicy wtyczki,

W czasie burzy lub w wypadku dtuzszej przerwy w uzyciu urzadzenie nalezy odtaczy¢ od pradu.

Naprawe wszelkich usterek nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa jest wymagana, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w jakikolwiek sposéb, na przyktad uszkodzono kabel zasilajacy lub wtyczke, do wnetrza urzadzenia
dostat sie rozlany ptyn lub ciato obce, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata prawidtowo
lub spadto z wysokosci.
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PORTY POLACZEN TELEWIZORA

W zaleznosci od modelu:
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1. Port wejsciowy RJ45 9. Koncentryczny port wyjsciowy
2. Port wejsciowy VGA 10. Port wejsciowy Mini AV&AUDIO
3. Port wejsciowy PC audio 11. Port wejsciowy Mini YPBPR
4. Port wejsciowy SCART 12. Port wejsciowy USB 1
5. Port wejsciowy HDMI 1 13. Port wejsciowy USB 2
6. Port wejsciowy HDMI 2 14. Wyjscie stuchawkowe
7. Port wejsciowy HDMI 3 15. Gniazdo Cl
8. AntenaRF

Yp Pb r COAXAL LINEOUT TF usB1 RJ4S  VIDEO LA UDIOR VGA PCAUDIO  HDMI1 HDMI2 RF
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1. Porty wejsciowe USB 7. Porty wejsciowe HDMI

2. Gniazdo kart TF 8. Port wejsciowy PC audio

3. Port wyjsciowy wideo 9. Port wejsciowy VGA

4. Koncentryczny port wyjsciowy 10. Port wejsciowy audio stereo
5. Port wejsciowy YPbPr (podtaczenie do DVD) 11. Port wejsciowy wideo

6. AntenaRF 12. RJ45
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PILOT

@: Naci$nij ten przycisk, aby uruchomic telewizor, jesli dziata

w trybie czuwania lub aby wejs¢ w tryb czuwania.

@: Nacis$nij ten przycisk, aby wyciszy¢ dzwiek lub go przywrécic.

[ SPECT PMODE SMODE
AUDIO

NICAM/A2: Nacisnij ten przycisk podczas pracy telewizora, aby
wybrac tryb stereo.

AUDIO: Nacis$nij, aby wybrac tryb audio DTV. (jedynie
w modelach z funkcja DTV).

ASPECT: Nacisnij, aby przefacza¢ sie pomiedzy réznymi
DISPLAY  FREEZE  NETFLIX rozmiarami obrazu.

RED GREEN YELLOW BLUE PMODE: Wybér trybu obrazu.
® SMODE: Wybor trybu dzwieku.

SOURCE

A

0-9: Wybdr i przefaczanie sie miedzy kanatami za pomoca
< o= P przyciskow 0-9.
v FAV: Ustawienie ulubionego kanatu.

MENU

Y- ) Przetaczanie sie pomiedzy obecnym a poprzednimi kanatami.

o DISPLAY: Wyswietlanie informacji o telewizorze.
v A

il «
HOLD REVEAL

= 2 CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI: Odpowiadaja
s g kolorom odpowiednich funkgji.

FREEZE: Nacisnij ten przycisk, aby zatrzymac obraz.

TEXT EPG MOUSE

SLEEP: Pozwala ustawi¢ moment przejscia w stan czuwania.
MRNTA SOURCE: Nacisnij, aby zmieni¢ zrédto sygnatu.

ENTER: Wejscie w wybrang opcje lub wykonanie wybranego
dziatania.

MENU: Nacisnij ten przycisk, aby wejs¢ do menu w celu
wprowadzenia zmian réznych ustawien.

EXIT: Wyjscie z OSD (menu ekranowego).

CH A /CH V: Zmiana kanatu.

VOL A /VOL V: Regulacja poziomu dzwigku.
SUBTITLE: Wiaczanie lub wyfaczanie napiséw.
A Nacis$nij, aby otworzy¢ strone gtéwna.

HOLD: Zatrzymywanie automatycznej zmiany podstrony w trybie
Teletekstu.
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DISPLAY  FREEZE  NETFLIX

RED GREEN YELLOW BLUE

A

4 wER P

v
MENU
SUBTITLE

A

cH
v @

»ll «
HOLD REVEAL

[ | ]
INDEX

MOUSE

MmMANTA

Wkiadanie baterii

REVEAL: Nacisnij ten przycisk, aby pokaza¢ ukryte informacje na
stronie Teletekstu. Nacisnij ponownie, aby ukry¢ te informacje.

SIZE: Wyswietlanie gérnej czesci, dolnej czesci lub catosci strony
w trybie Teletekstu.

INDEX: Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do strony spisu tresci.

S.PAGE: Pozwala wyswietlanie elementéw teletekstu podczas
ogladania telewizji.

TEXT: Nacisnij, aby wejs¢ w tryb Teletekstu. (Jedynie w regionie
europejskim).

=Tk Nacisnij, aby rozpocza¢ odtwarzanie ptyty lub innego
nosnika, albo by wstrzymac¢ odtwarzanie. (Jedynie w modelach
z funkcja MEDIA).

EZE: Nacisnij, aby przewina¢ do tytu. (Jedynie w modelach
z funkcjag MEDIA).

I3 Nacisnij, aby przewina¢ do przodu. (Jedynie w modelach
z funkcja MEDIA).

XX1: Pomin poprzedni rozdziat. (Jedynie w modelach z funkcja
MEDIA).

X Zatrzymaj odtwarzanie plyty lub innego nosnika. (Jedynie
w modelach z funkcja MEDIA).

E0: Przejdz do kolejnego rozdziatu. (Jedynie w modelach
z funkcjg MEDIA).

MOUSE: Nacis$nij, aby wigczy¢/wylgczy¢ mysz.

Jedli pilot przestanie dziata¢, wymien w nim baterie.

1.

2.

Otworz pokrywe baterii.

Wt6z dwie baterie AAA. (Umies¢ baterie zgodnie ze wskazaniem utozenia biegunéw na
spodzie kieszeni na baterie).

@ @ ®

NN

Zat6z pokrywe z powrotem. YA

~N
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SMARTTV

SMART TV korzysta z najnowszej technologii android.

Podczas ogladania telewizji, nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do trybu SMART TV.
W trybie SMART TV mozesz uzy¢ myszy (nie jest dotgczona do zestawu), jesli twoj pilot nie
obstuguje kursora.

Interfejs uzytkownika Menu gtéwnego wyglada nastepujaco.

Nacisnij v/a/</», aby wybra¢ menu.

10:31 AM

Settings Add App Add App Add App Add App

Aplikacje

Nacisnij «4/», aby wybrac lub zmieni¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij ,ENTER’, aby wybra¢
aplikacje, ktora chcesz pobra¢. Nacisnij ,EXIT", aby powréci¢ do interfejsu lub poprzedniej
strony.

AppList
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Przegladarka
Mozesz uzy¢ przegladarki do przegladania stron internetowych!
EXIT: Powrét do interfejsu lub poprzedniej strony.

v /A/4/»: Mozesz uzyc tych przyciskédw do nawigacji.\

04:08 AM

Ustawienia systemu

Wybierz Ustawienia w Menu gtéwnym i wejdz w Ustawienia systemu.

System Setting

®le & @

Network Time General About
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Siec

Network

1. Nacisnij przycisk v/ A, aby wybra¢ menu,Tryb Internetowy” i naci$nij przycisk </», aby
wybrac¢ pofaczenie przewodowe lub bezprzewodowe.

2. Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ menu ,Sie¢ przewodowa” i nacisnij przycisk ENTER,
aby wejs¢.

3. Naci$nij przycisk v/a, aby wybra¢ menu,Sie¢ bezprzewodowa"i nacisnij przycisk ENTER,
aby wejs¢.

Sie¢ bezprzewodowa

doushabao

WPA/WPA2 PSK (WF

Connect

7 LieBaoWiFial4
= hanco

= CVIE

Uzytkownik moze pofaczy¢ sie z dostepng siecig bezprzewodowa. Nacisnij ,EXIT’, aby
powréci¢ do interfejsu lub poprzedniej strony. Ustawienia sieci bezprzewodowej sa
nastepujace:

Sie¢ przewodowa

Ethernet

Podtacz kabel Ethernet i wybierz opcje automatycznego pobierania adresu IP, aby potaczy¢
sie przez sie¢ Ethernet.



Czas

Naci$nij 4/», aby dokonac zmian ustawien czasu.

Auto Attach

(1
Time Z ‘GMT+08:00, China Standar
Time Edit
edit

04/05/2016 AM 1052

Date Format

Automatyczna aktualizacja Automatycznie aktualizuj godzine i date.

24 godziny Wybierz 12- lub 24-godzinny format czasu.
Strefa czasowa Wybierz swoja strefe czasowa.

Edycja czasu Wprowadz aktualng godzine i date.
Format daty Wybierz odpowiedni format daty.

Time Zone : 3 Time Edit

Brunei GMTH8:00

Shanghai GMTeg00

Herbin GMT+8:00

Chongging GMTe00

Date Format

Day / Month / Year

Vear / Month/ Day 216/04/05




Ogolne

General

Input Method

Android Keyboard (AOSF)
set current Input method

System Upgrade

Current Version is The Late
upgrade tot n

System Recover:

Nacisnij, aby wybra¢ Ogélne i dokonaé zmian w ustawieniach ogélnych.

Ustawienia jezykowe
Metoda wprowadzania
Aktualizacja systemu
Odzyskiwanie systemu

Informacje

Informacje o telewizorze.

Wybierz aktualnie wyswietlany jezyk.
Wybierz metode wprowadzania.

Aktualizuj do najnowszej wersji systemu.
Przywracanie ustawien fabrycznych systemu.

Android Version
display Android version

Production Model

0025:92:9D:FD:91

00:00:00:00:00:00
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FUNKCIJE USB
Multimedia
Nacisnij przycisk Home, aby wybrac¢ zrédto medidow.

Multimedia

USBidevice:sda1

& Internal storage

Wideo
Wybierz Wideo i naci$nij ENTER, aby wejs¢.

3 : RFESTAEE[s263-AMR-176:
[3gplsReaD: : MAER-LAEEls Ttk
Audio trackt
Select Subtitle
Close
Region Language
Default
Encoding Standard

150

Play Mode

None

Aspect Ratio

16:9

Muzyka
Wybierz MUZYKE i naci$nij ENTER, aby wejs¢.

No found the Irc file.

00:00:09 / 00:04:13
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Zdjecia
Wybierz Zdjecia i nacisnij ENTER, aby wejs¢.

4 Photo

/mnt/usb/sdal

MAC e

LOST.DIR

Folder
Wybierz Folder i naci$nij ENTER, aby wejs¢.

7 Folder

/mnt/usb/sdal

CVTECUSCHTab_2984T DevicelD_CUSTOMER— LOSTDIR

MDA_FD_SIF_DATA SanDisk SecureAccess. System Volume Informe

PODSTAWOWE USTAWIENIA OSD
Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ w ustawienia TV.

Obraz

TV Setting 1/6

Picture




PL-LEDTV 32LHA48L / 40LFA48L

Nacisnij v/ a/</», aby wybrac obraz.

Picture

Picture Mode

Standard Dynar

Picture

Noise Reduction

ow

Middle

Color Temp

Normal

Hig

1.

10.

Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Tryb Obrazu” i naciénij
przycisk «/», aby zatwierdzi¢ wybor.

Nacis$nij przycisk v/ a, aby wybra¢,Kontrast”i nacisnij przycisk
</ », aby wejs¢ do menu dopasowania kontrastu, zeby
dopasowac kontrast.

Nacisnij przycisk ¥/ a, aby wybrac¢,Jasnos$¢” i nacisnij przycisk
<« / », aby wejs¢ do menu dopasowania jasnosci, zeby
dopasowac jasnos¢.

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢,Kolor” i nacisnij przycisk </
», aby wejs¢ do menu dopasowania odcienia, zeby dopasowacd
kolor.

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybraé,Ostros¢” i nacisnij przycisk
<« / », aby wejs¢ do menu dopasowania ostrosci, zeby
dopasowac ostrosc.

Nacisnij przycisk ¥/ a, aby wybra¢,Odcien” i nacisnij przycisk
</ », aby wejs¢ do menu dopasowania odcienia, zeby
dopasowac odcien.

Uwaga: Element, odcien’” dostepny jest jedynie w trybie NTSC.

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ ,Redukcje szumu” i nacisnij
przycisk 4/», aby wybrac¢.

Nacisnij przycisk v / a, aby wybra¢ ,Temperature koloru”
i nacisnij przycisk €/», aby wybrac tryb: Zwyktly, Zimny, Ciepty.
Nacisnij przycisk ¥/ a, aby wybra¢,Proporcje obrazu”i nacisnij
przycisk €/», aby zatwierdzi¢ wybér.

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybra¢ ,DLC", a nastepnie naci$nij
przycisk €/», aby wybra¢,Wtacz” lub ,Wytacz"
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Dzwiek

Nacisnij «/», aby wybrac dzwiek.

TV Setting 26

Channel
Sound

Nacisnij przycisk Enter, aby wejs¢ do podmenu i uzyj €/», aby wprowadzi¢ zmiany.

d )) Sound y -

12.

Sound Mode 13.

Standard Musi

14.

15.

16.

17.

18.

Nacisnij przycisk v / a, aby wybrac ,Tryb dZzwieku” i nacisnij
przycisk €/», aby zatwierdzi¢ wyb6r.

Nacisnij przycisk v / a, aby wybra¢ ,Tony niskie” i nacisnij
przycisk €/», aby wprowadzi¢ zmiany.

Nacisnij przycisk v / A, aby wybraé ,Tony wysokie” i nacisnij
przycisk €/», aby wprowadzi¢ zmiany.

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac ,Balans” i nacisnij przycisk
<«/», aby wprowadzi¢ zmiany.

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac,AVC’, a nastepnie nacisnij
przycisk 4/», aby wybra¢,Wtacz” lub ,Wytacz".

Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢,SPDIF”, a nastepnie nacisnij
przycisk €/», aby zatwierdzi¢ wybor.

Nacisnij przycisk v / a, aby wybra¢ ,Dzwiek przestrzenny”
i przycisk €/», aby wybra¢,Wtacz” lub ,Wytacz”

Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Tylko dzwiek” i przycisk
«/», aby wybra¢, Wiacz” lub ,Wytacz".
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Kanat

Nacisnij «/», aby wybra¢ Kanat.

TV Setting »

8 & 0 &

Channel Lock

Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ napisy i nacisnij </», aby wprowadzi¢ zmiany.

® 1. Typanteny
Channel
s Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac typ anteny i nacisnij przycisk
«/», aby wybrac tryb.

2. Automatyczne wyszukiwanie

Antenna Type Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ Automatyczne

A Cabl wyszukiwanie, a nastepnie nacisnij przycisk ,Enter’, aby
rozpocza¢ wyszukiwanie. Nacisnij przycisk ,MENU" lub ,EXIT,
aby zatrzymac.

Auto Scan

Analog Manual Scan 3. Analogowe wyszukiwanie reczne

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybrac¢,Analogowe wyszukiwanie
reczne”inacisnij przycisk,Enter’, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
Nacisnij przycisk ,MENU" lub ,EXIT’, aby zatrzymac.

4. Cyfrowe skanowanie reczne

Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Cyfrowe skanowanie
reczne” i nacisnij przycisk,,Enter’, aby rozpocza¢ skanowanie.
Nacisnij przycisk ,MENU" lub ,EXIT’, aby zatrzymac.

5. Lista kanatow
Nacisnij przycisk v / A aby wybrac ,Liste kanatéw” i nacisnij
przycisk,ENTER’, aby wejsc.

6. Preferencje

Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Preferencje” i nacisnij
przycisk,,Enter”, aby wejs¢ do podmenu.
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Automatyczne wyszukiwanie
Automatyczne wyszukiwanie szuka dostepnych kanatéw i programoéw.

Nacisnij v/a, aby wybra¢ Automatyczne Strojenie, a nastepnie nacisnij ENTER, aby rozpocza¢
automatyczne wyszukiwanie.

Jesli chcesz przerwad wyszukiwanie, nacisnij przycisk EXIT.

Analog Manual Scan

Auto Scan Shannel

Color System
Sound System
Frequency(MHz)

Search Type

Start Scan

Kanat
Ustaw numer kanatu.

System kolorow

Wybierz system koloréw.
System dzwieku

Wybierz system dzwigku.
Czestotliwos¢

Wprowadz czestotliwos¢ kanatu.

Lista kanatow

Channel List 1. Nacisnij «/», aby wybrac Liste Kanatéw.
@ Edit

1 c02 2. Nacisnij §| aby edytowac Liste Kanatéw.
2 S44 3. Nacisnij .,aby usung¢ kanat.
S-03 4. Nacisnij , aby uruchomi¢ tryb zmiany nazwy, nastepnie
co8 zaznacz stowo, ktére chcesz zmieni¢, i nacisnij v/ A/ <4/», aby
je wybrac.

c12
5. Naci$nij Bsll, aby poming¢ wybrany kanat. (Twéj telewizor

bedzie automatycznie pomijat ten kanat przy uzywaniu
C-62 przycisku CH+/- do zmiany kanatu.)

= 3 8
lete Rename Fa

C-24
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Blokada

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ menu, Blokada”i nacisnij przycisk,ENTER’, aby wprowadzi¢
zmiany.

TV Setting «6

Setting

@L K 1. Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Blokade systemu’,
- " a nastepnie nacisnij przycisk </», aby wybrac¢ ,\Wtacz” lub

ylacz".
2. Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢,Zmien hasto’, a nastepnie
nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ zmien/zachowaj hasto.
.= 3. Nacisnij przycisk v / a, aby wybrac ,Kontrole rodzicielska’,
a nastepnie nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ ,Wiacz" lub
Change Password Y
~Wytacz".
Uwaga:

input Password

Domyslne hasto to,,0000”
Hasto administratora to,,8899”

Czas

Nacisnij €/», aby zmieni¢ godzine.

TV Setting 5/6

Nacisnij przycisk Enter, aby wejs¢ do podmenu i nacisnij , aby wprowadzi¢ zmiany.
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Zegar OSD
1. Nacisnij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Zegar OSD’
@ Time a nastepnie nacisnij «4/», aby wprowadzi¢ zmiany
Whytgcznik czasowy
2. Nacisénij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Wytacznik czasowy”,
a nastepnie naci$nij przycisk €/», aby wybra¢,Wiacz" lub

OSD Timer Wylacz!

5sec

Sleep Timer
off

Ustawienia

Nacisnij 4/», aby wybra¢ Ustawienia.

TV Setting 66

o3

Jezyk OSD

Nacisnij przycisk v/ A, aby wybra¢ ,Jezyk OSD" a nastepnie
nacisnij przycisk,ENTER", aby wejs¢ do menu dopasowania jezyka
OSD, aby wybra¢ zadany jezyk OSD.

BEiIEranoe Niebieski ekran

UAGE_.. English  Spani Nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac ,Niebieski ekran’, a nastepnie
nacisnij przycisk </», aby wybra¢,Wiacz” lub ,Wytacz".

Blue Screen
— Teletekst

Nacisnij przycisk v/a, aby wybra¢,Teletekst’, dzieki czemu mozna
przejs¢ do trybu przegladania Teletekstu.
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Ustawienia HDMI CEC
& Nacisnij v/a, aby wybra¢ Ustawienia HDMI CEC.

Tv Auto Power On
. o

Device Auto Power Off
. on

HDMI CEC Setup

Device List

OpSetting Resetowanie

Nacisnij ¥/ a, aby przywrdci¢ ustawienia
fabryczne.

Reset

Al previous settings willbe deleted.
Continue?

Komputer

D ) Nacisnij przycisk ,MENU’", aby wejs¢ w menu OSD. Nastepnie
— PC Adjust nacisnij przycisk €/», aby wybra¢ menu,Ustawienia komputera”
(Dostepne jedynie w trybie komputera).

1. Nacisnij przycisk v/ a, aby wybra¢ menu ,Automatycznego

dopasowania” i nacisnij przycisk », aby zatwierdzi¢
Auto adjust automatyczne dopasowanie.

2. Naciénij przycisk v/ A, aby wybrac ,Pozycje w poziomie”
i nacisnij przycisk €/», aby wprowadzi¢ zmiany.

Horizontal Position
0

3. Nacis$nij przycisk v/ A, aby wybra¢,Pozycje w pionie”i naci$nij
przycisk €/», aby wprowadzi¢ zmiany.

4. Nacisnij przycisk v / a, aby wybra¢ ,Czestotliwo$¢/Faze”
i nacisnij przycisk 4/», aby wprowadzi¢ zmiany.

5. Nacis$nij przycisk v / A, aby wybra¢ ,Czestotliwos¢
prébkowania”i nacisnij przycisk €/», aby wprowadzi¢ zmiany.
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SPECYFIKACJA

WEJSCIE RGB
Tryb | Rozdzielczo Czestotliwos¢ pozioma (KHz) | Czestotliwos¢ pionowa (HZ)
DOS | 720x400 31,5 A

(")
(o]

_VGA | 640x480 315 S -\

(SVGA | 800x600 37,9 -

XGA | ...1024x768 48,4 80

WXGA | 1366x768 47,7 60

WEJSCIE HDMI
Tryb | Rozdzielczo Czestotliwos¢ pozioma (KHz) | Czestotliwos¢ pionowa (HZ)
VGA | 640x480 3147 S

"""""""" 5994/60
576| . 720x576i | 15,63 50

480p | 720x480p 3147 5994/60

(")
(o]

480i | 720x480i | 15,73

576p | 720x576p 31,26 50

e BB
720p | 1280x720p 44,96 59.94/60

' . . 28,13 50
10801 | 1920 xT080: 33,75 5994/60

56,25 50
1080p | 1920 x 1080p 67,5 59.94/60

WEJSCIE YPbPr
Tryb | Rozdzielczo Czestotliwos¢ pozioma (KHz) | Czestotliwos¢ pionowa (HZ)
LA801 | 720 x480i 1573 .59.94/60 ..

("]
(o]}

5761 | 720x576i 15,63 50

480p | 720x480p | 3147 Soou0

576p | 720x576p 31,26 50

s o
720 | 1280%720p 44,96 5994/60

. R 28,13 50
10801 ) 1920x1080 5994/60

33,75

56,25 50
1080p | 1920 x 1080p 67,5 59.94/60




PL-LEDTV 32LHA48L / 40LFA48L
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zanim skontaktujesz sie z pracownikiem serwisu, sprawdz ponizszg tabele, aby znalez¢
mozliwe rozwigzanie problemu.

PROBLEM ROZWIAZANIE
@ Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtaczony do zrédta
Telewizor nie zasilania.
wiacza sie
@ Baterie w pilocie moga by¢ zuzyte, wymien je na nowe.
@ Sprawdz kabel taczacy telewizor i antene/urzadzenie AV.
Brak obrazu, @ Wiacz urzadzenie za pomoca pilota.
brak dzwicku @ Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie, a nastepnie kilkukrotnie
nacisnij przycisk v/ a, aby wybrac zrédto TV.
@ Sprawdz kabel taczacy telewizor i antene/urzadzenie AV.
Staby obraz, [ ir:rr;)rlfsuri]ir.ze’chzyc na inny kanat, moga wystepowac problemy
dobry dzwiek Ja:
@ Dostosuj jasnos¢/kontrast w menu Video. Sprawdz, czy
wiaczony jest tryb PAL.
Problem Odsun od telewizora wszelkie sprzety dziatajace na podczerwien
z dzwiekiem przety )2 P )

Panel TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych produkcja wymaga zaawansowanej
technologii. Mata liczba jasnych lub ciemnych pikseli moze jednak pojawi¢ sie na ekranie.
Nie wptywaja one na dziatanie produktu.
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UWAGA! Wyglad produktu oraz jego parametry techniczne moga ulec zmianie bez
koniecznosci informowania o tym uzytkownikow. Wspomniane zmiany moga dotyczyc
gtébwnie parametréw technicznych, oprogramowania i aktualnej instrukcji obstugi, ktéra
stanowi jedynie zrodto ogodlnej wiedzy na temat korzystania z produktu. Producent ani
dystrybutor nie ponoszg jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu powstania ewentualnych
roszczen odszkodowawczych wynikajacych z jakichkolwiek niescistosci lub bteddéw
w opisach zawartych w tresci instrukgji obstugi.

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Starsze urzadzenia, na ktérych znajduje sie symbol jak pokazano na rysunku,

nie mozna wyrzuci¢ z odpadami domowymi. Nalezy oddac¢ je do konkretne-

go sktadowiska (skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami) lub do sprzedawcy.
I Te strony zapewnig bezpieczng utylizacje bez szkody dla srodowiska.

MANTA S.A. deklaruje, ze telewizor 32LHA48L / 40LFA48L jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego | Rady 2014/53/EU z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na
rynku urzadzen radiowych | uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci jest dostepny na stronie internetowej www.manta.com.pl.
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KARTA PRODUKTU

32LHA48L

Dostawca: Manta S.A.

Model Dostawcy: 32LHN28L

Klasa energetyczna: A

Przekatna ekranu: 80cm; 32"

Zuzycie energii w trybie wiaczenia: <56 W
Roczne zuzycie energii: 60kWh/rok

Zuzycie energii w trybie czuwania: <0,5W

Rozdzielczos$¢ ekranu (ilos¢ poziomych i pionowych linii): 1366x768
40LFA48L

Dostawca: Manta S.A.

Model Dostawcy: 40LFA48L

Klasa energetyczna: A

Przekatna ekranu: 100cm; 40”

Zuzycie energii w trybie wiaczenia: <74 W

Roczne zuzycie energii: 92kWh/rok

Zuzycie energii w trybie czuwania: <0,5W

Rozdzielczos¢ ekranu (ilos¢ poziomych i pionowych linii): 1920x1080



E INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umleszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobdéw Ziemi na
dtuzej i zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen wy-
dajg wtasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
dacym na danym terenie. )

N MANTRA

Polska. firua. rodzinna.

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Roi) @ (€ &

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE
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Introduction

Thank you very much for purchasing your LED TV. It serves as a normal colour TV
and a PC monitor. To enjoy your set fully from the very beginning, read this manual

carefully and keep it handy for future reference.

INSTALLATION
@ Locate the receiver in the room where direct light does not strike the screen. Total
darkness or a reflection on the picture screen can cause eyestrain. Soft and indirect
lighting is recommended for comfortable viewing.
(@ Allow enough space between the receiver and the wall to permit ventilation.
(3 Avoid excessively warm locations to prevent possible damage to the cabinet or
premature component failure.
@ This TV can be connected to 100-240V~ 50/60HZ.
(® Do not install the TV in a location near heat sources such as radiators, air ducts,
direct sunlight, or in closed compartments and closed areas. Do not cover the
ventilation openings when using the TV.
6. The indicator light will last for about 30 seconds after the power has been turned
off.

Wait until the indicator light goes out before repowering the TV.



CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN !

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk
of electric shock. This equipment may only be disassembled
by qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to the presence
of important operation and maintenance instructions in

the literature accompanying the equipment.

An apparatus with Class I construction shall be connected to a
MAINS socket outlet with protcctive earthing connection.
Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the

disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.




A Caution

High voltages are used in the operation of this product.
"(\_‘“:‘-:7 -} Do not open the product's casing. Refer servicing

to qualified service personnel .

A Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose
"\i‘-.."n- the main unit to moisture. do not place objects filled with

liquids, such as vases, on the apparatus.

* S
A Caution
Do not drop or push objects into the television cabinet
slots or openings. Never spill any kind of liquid on the

television receiver.

y f}
(B .
Caution
Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other
sources of heat. Do not stand the television receiver
directly on other products which give off heat: e. g. video
cassette players and audio amplifiers. Do not block the

ventilation holes in the back cover. Ventilation is essential

to prevent failure of electrical components. Do not squash
power supply cord under the main unit or other heavy objects.



A Caution

Never stand on, lean on or suddenly push the product

or its stand. You should pay special attention to

children.

A Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,

shelf or table. Serious injury to an individual, and

damage to the television, may result if it should fall.

A Caution
When the product is not used for an extended period
Q\s—_;‘::g ! ‘éli]/l of time, it is advisable to disconnect the AC power

cord from the AC outlet.

\._X_l_ ﬂ /. A
1 Caution

"/; r The LED panel used in this product is made of glass and
! (L_:LI: N is therefore breakable. This product must not be dropped
&(—{/ ! or banged. If the LED Panel breaks be careful of being
injured by broken glass.




Main unit description

Control Panel Button Function

/V OL+ : Volume up.
VOL- : Volume down.
CH+: TV channel up.
CH- : TV channel down.
MENU : Press to select the main menu.
SOURCE: Select the input signal.
POWER : Switch on when in standby mode or to enter the standby mode.
\NOTE: Source is the same as input in function.

~

TV Terminal Connections

9.

10.Mini AV&AUDIO input terminal.

’\%—“%eoﬂm_g

~IB
|

PN B L

w-®

4 5 6

RJ45 input terminal.
VGA input terminal.

PC audio input terminal.
SCART input terminal
HDMI 1 input terminal.
HDMI 2 input terminal.
HDMI 3 input terminal.
RF antenna.

Coax output terminal.

11.Mini YPBPR input terminal.
12.USB 1 input terminal.
13.USB 2 input terminal.
14.Earphone output terminal.
15.CI slot



Remote control

0

DISPLAY FREEZE  NETFLIX

RED GREEN YELLOW BLUE

SOURCE

A
4 R P
v

SUBTITLE

i

il
HOLD ) (REVEAL
| It
INDEX

TEXT

MANTA

@ ¢ Press this button to switch on the TV when at standby
mode or enter standby mode.

@ : Press this button to mute or restore sound.
NICAM/A2: In the TV condition, press this key to select the
stereo mode.

AUDIO: Press to select the DTV audio.

(Used for models with DTV function only)

ASPECT: Press to select the different picture size.
PMODE: Select picture mode.

SMODE: Select sound mode.

0-9: Select and switch to a channel using 0 - 9.

FAV: Set favourite channel.

+ Switch back and front between the current and previous
channels.

DISPLAY: Display TV information

FREEZE: Press this key to hold the picture

RED, GREEN, YELLOW, BLUE: Correspond to the
different colored subjects.

SLEEP: Set the sleep timer.

SOURCE: Press to change signal source.

ENTER: Enter the selected option or execute the selected
operation.

MENU: Press this button to enter the main menu for various
optional adjustable setting.

EXIT: Exit the OSD (On-screen display).

CHA/CHV : Change the channel up and down.
VOLA/VOLYV : Adjust the volume.

SUBTITLE: Open or close subtitle.

m ‘Press to enter the Home page .



NI ASPECT PMODE SMODE
AUDIO

FAV 0

DISPLAY  FREEZE  NETFLIX

RED GREEN YELLOW BLUE

SOURCE

A

4 B P

\4

MENU

SUBTITLE

@

L] «
HOLD REVEAL SIZE

u 1] »l
INDEX S.PAGE

TEXT MOUSE

MmMANTRA

HOLD: Freeze a multi-page passage on screen in Teletext
mode.

REVEAL: Press this button to reveal the hidden information
in Teletext page. Press again to hide the information.

SIZE: Display the top, bottom or all of page to read easily in
Teletext mode.

INDEX: Press this button to go to the index page.

S.PAGE: Carry out the function of SUBCODE in the text
while enter the text display mode.

TEXT: Press to enter the Teletext mode.

(Used for European region only)

=71 : Press to start playing the disc or Media , or to pause
playing. (Used for models with MEDIA only)

‘Press to play backward. (Used for models with MEDIA
only)
3 :press to play forward.  (Used for models with MEDIA
only)
X ‘Skip to previous chapter. (Used for models with MEDIA
only)
I : Stop playing the disc or Media. (Used for models with
MEDIA only)
[ B Skip to next chapter. (Used for models with MEDIA
only)
MOUSE: Press to turn Mouse on/off.



SMART TV

SMART TV brings you the latest in android technology.

In television, press the HOME button, according to the prompt to enter the SMART TV channel.
Smart TV mode if the remote controller can not realize the function, use the mouse (not included)
and related operations.

The Main Menu Ul are as follow.

Press V/A /<4/® to select the menu.

10:31 AM

Settings Add App Add App Add App Add App

Apps

Press “<4/P”to select or adjust, then press “ENTER” and you can select the menu of the
application as follows, and download software applications like according to the. Press “EXIT "to

select return to the interface or previous page.
ApplList

OB

Downloads EShareServer File Browser




Browser

You may want to browse the Web through a browser!

EXIT: Return to the interface or previous page.

“4/»>/A/¥” : You can use these keys to navigate to operate.

10:46 AM

Browser

s 8 8 88

Add App Add App Add App Add App

System Setting

Select the Setting in the Main Menu to enter the System Setting.

System Setting

®» O & 68

<7

Network Time General About




Network

Network

Wireless

/,;\\ Wireless Network
0

set current

Disconnected

1.Press” A/v "button to select“Net Mode” menu and press the” 4/» "button to
select Wire net or Wireless.

2.Press” A/v "button to select “Wire network “menu and press the “ENTER”
button to enter.

3.Press” A/v "button to select “Wireless network” menu and press the “ENTER”
button to enter.

Wireless Network

Users can according to the actual network conditions, device wired to the Wi-Fi settings. and Press
“EXIT ”to select Return to the interface or previous page.
Wireless network settings as follows:

doushabao

7 LieBaoWiFial4

Connect

72 hanco

> o

10



Wired network

Insert the Ethernet cable ,and select Auto get IP address to connect the Ethernet.

Ethernet

Time

Press the «4/» to select the Time to set.

Auto Attach

24 Hours 8o

choose 12 hours or

Time Zone

GMT+08:00, China Standar

Time Edit

04/05/2016 AM 10:52

Date Format

Auto Attach Get the current time and date automatically.
24 Hours Select the 12 hours or 24 hours.

Time Zone Select the local time zone.

Time Edit Edit the current time and date.

Date Format Set current date format.

11



Time Zone g Time Edit

Brunei GMTs800

Harbin

Chongaing T80

Date Format

Month / Day /Year

Day / Month / Year

Year / Month / Day

General

Press the to select the General and set the general setting.

General

Language Setting English

Android Keyboard (AOSP)

System Upgrade
upgr he newest

Current Version is The Late
)

System Recovery
rec temto original state

12



Language Setting Select current display language.
Input Method Select the Input method.
System Upgrade Upgrade to the newest system version.

System Recovery Recovery system to original state.

Language 4 . Input Method

English Android Keyboard (AOSP)

sl

System Recovery

e all data from your TV's ntemal

Recovery

About

Information about the TV.

1.86GB/4.00GB

Android Version
display Android vers

Production Model CVTE_MSD338.512M

Wire Net M A0:BO:CO:95:BC:E2

display

13



USB Features

Multimedia

Press the Home button to select Media source.

Multimedia

USB device:sdal

Photo Folder

Select the Video, and press ENTER button to enter.

Bunny- MPEG-4+AC3 1920x1080p [24.000]

14



Music

Select the MUSIC ,and press ENTER button to enter.

mmmmmmnmﬁ
Andits only
Iun‘!wlnforlhereslofmyhfe
(When you call for me) When you call on me

ea I »>i

00:02:42 / 00:03:30

Photo

Select the Photo ,and press ENTER button to enter.

/mnt/usb/sdal

LOSTDIR MAC showcome 1.png

5png

Folder

Select the Folder ,and press ENTER button to enter.

] Folder

DevicelD_CUSTOMER FTl LOSTDIR

/mnt/usb/sdal

MDA_IFD_SIF_DATA SanDisk SecureAccess System Volume Inform

15



SD Basi justment

Press the MENU button to enter the TV Setting.

Picture

TV Setting 176

Picture

Press the [«4] / [»] to select picture.

1. Press “A/v” button to select “Picture Mode” and
press the “ <4/»” button to select.

2. Press “A/¥” button to select “Contrast” and press
the “<4/»” button to enter contrast adjustment menu
to adjust contrast.

3. Press “A/v¥” button to select “Brightness” and press

v the “«¢/»” button to enter brightness adjustment

PICtu re M Ode menu to adjust brightness.

Standard  Dyna 4. Press “A/v” button to select “Color’’ and press the
“</»” button to enter hue adjustment menu to
adjust color.

5. Press “A/¥” button to select “Sharpness” and press
the “<4/»” button to enter sharpness adjustment

menu to adjust sharpness.

16



Picture

Noise Reduction

ow

Middle

Color Temp

Normal

Hig

Press “A/¥” button to select “Hue’” and press the “ </»” button
to enter hue adjustment menu to adjust hue.

Note: The 'hue' item is used in NTSC mode only.

Press “A/v” button to select “Noise Reduction” and press

the “</»” button to select.

Press “A/w” button to select “Color Temp” and press the “<4/»”
button to select mode: Standard, Cool, Warm.

Press “A/v¥” button to select “Aspect Ratio” and press the “<4/»”
button to select.

. Press “A/w” button to select “DLC”and then press “<4/»”

button to select “On” or “Off”

17



Sound

Press the [«4] / [»] to select sound.

TV Setting 26

9 ) 8 & © 4

Press Enter button to enter the sub-title, and press [4] / [»] to adjust.
. Press “A/w¥” button to select “Sound Mode™ and

press the “<4/»” button to select mode.

35

. Press “A /¥ button to select “Bass” and press the
“</»” button to adjust.

. Press “A/w” button to select “Treble” and press the
“</»” button to adjust.

4. Press “A/w” button to select “Balance” and press the
“</»” button to adjust.

. Press “A/v” button to select “AVC” and press
the “ </»” button to select “On” or “Off”

w

Sound Mode

Standard Mus

[

18



6.Press “A/v” button to select “SPDIF” and press the
“</»” button to select .

7.Press “A/w” button to select “Surround

sound”and““ €/ button to select “ON”or “OFF”

8. Press “A/v” button to select “Audio

only”and“ </ »” button to select “ON”or “OFF”

19



Channel

Press [«4] / [»] to select Channel.

TV Setting /6

) 8 & O &

Channel

Press Enter button to enter the sub-title, and press [4] / [»] to sdjust.
_B Channel
Press “A/¥” button to select Antenna Type and press

Antenna Type the €/»” button to select mode.
Cabl
’ 2. Auto Scan
Press “A/¥” button to select “Auto Scan”

1. Antenna Type

Auto Scan then press “Enter”button to start scanning. Press
“MENU” or “EXIT”button to stop.
3. Analog Manual Scan
Analog Manual Scan Press “A/¥” button to select “Analog Manual Scan” and
press “Enter” button to start scanning.
Press “MENU” or “EXIT” to stop.
Digital Manual Scan 4. Digital Manual Scan
Press “A/v” button to select “Digital Manual Scan’
and press “Enter” button to start scanning.
Press “MENU” or “EXIT” to stop.
5. Channel List
Press “A/v¥” button to select “Channel list” and
press the “ENTER” button to enter.

>

Channel List

Preferences
6. Preferences
Press “A/¥” button to select “Preferences” and
press “Enter” button to enter the sub-menu.

20



Auto Scan

Auto Scan will search for available channels and program receivable channels.
PressV/A to select Auto Tuning, then press ENTER to start auto search.
If you want to stop searching, press EXIT to stop searching.

Auto Scan

LCN -
Search Type 4 Anslog + Digital b

Start Scan

Analog Manual Scan

Channel
Color System
Sound System

Frequency(MHz) 4 wrse b

Channel

Set the channel number.
Color system

Select the color system.
Sound System

Select the sound system.

Frequency

Input the frequency of the channel.

Digital Manual Scan
Fregency Name <« 2 »
Frequency 474.00MHz

Video o

Radio o

Data o

21



©) e Channel List

C-02
S-44
S-03
C-08
C-12
C-24

C-62
I =

ete Rename

Fa

Press the [«4] / [»] to select Channel List.

© Press to Edit the Channel List.

. Press to delete the channel.

Press to enter the rename state, then
select the word. you want to change, and V/A
/4/»to select word.

- Press to skip the select channel.(Your TV
set will skip the channel automatically when
using CH+/- to view the channels.)

Channel Edit
Please input a new name

C-69

(cancel ) (( Rename )

22



Lock

Press “</»” button to select the “Lock” menu and press the “ENTER” button to setting.

TV Setting 46

1. Press “A/v¥” button to select “System lock”and then press
“</»” button to select “On” or “Off”
2. Press “A/v” button to select “Change Password”
Then press “<4/»” button to select change/keep password.
3. Press “A/¥” button to select “Parental Control”and then press
“</»” button to select “On” or “Off”
Note: The default password is “0000”
The administrator password is “8899”.

Change Password

Parental Control
off
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Time

Press [4] / [»] to select Time.

TV Setting se

Press Enter button to enter the sub-title, and press [«4] , [»] to sdjust.

OSD Timer

1.Press “A/w” button to select “OSD Timer”
then press “ [«4] / [»] “to adjust timer

Sieep Timer
2. Press “A/v” button to select “Sleep Timer

Sleep Timer then press “ <¢/»” button to select “On” or “Off”

off
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Setting

Press [« / [»] to select Setting.

TV Setting 66

Setting

Press Enter button to enter the sub-title, and press [4] / [»] to sdjust.

Settin OSD Language
9 W Press “A/v” button to select “OSD Language” and press
the “ENTER” button to enter the OSD language adjustment

menu to select the OSD language which you desire.

Blue Screen
0SD Language Press “A/w” button to select “blue Screen”
English i then press “ </ button to select “On” or “Off”
Teletex

Press “A/v” button to select “Teletext" then you
can view the Teletext.
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HDMI CEC Setup

Press [¥]/[A] toselect HDMI CEC Setup.

HDMI CEC Setup

2/5

Tv Auto Pow
. off

Device Auto Power Off
. o

Device List

Reset

Press [¥]1/ [A] toreset the default setting

Reset

Al previous settings will be deleted.

Continue’

i
Com)
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PC

Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press “</»” button to select the
“PC Adjust” menu. (Only available in PC mode).

|;, PC Adjust

1/5
1. Press “A/¥” button to select “Auto Adjust” menu and

press the “Pbutton to auto adjustment.
2. Press “A/w” button to select “H Position” and press
the “<4/»” button to adjust.

adjust 3. Press “A/v¥” button to select “V-Position” and press
the “ <4/»” button to adjust.

4. Press “A/¥” button to select “Clock Phase” and press
the “<4/»” button to adjust.

5. Press “A/v¥” button to select “sampling Clock” and press
the “«4/P” button to adjust.

Horizontal Position
(1]
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SPECIFICATIONS

RGB INPUT
Horizontal Vertical
Mode Resolution Frequency Frequency
(KHz) (Hz)
DOS 720x400 31.5 70
VGA 640x480 31.5 60
SVGA 800x600 37.9 60
XGA 1024x768 48.4 60
WXGA 1366x768 477 60
HDMI INPUT

Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency

(KHz) (Hz)
VGA 640 x 480 31.47 59.94
480i 720 x4801 15.73 59.94/60
5761 720 x 5761 15.63 50
480p 720 x480p 31.47 59.94/60
576p 720 x 576p 31.26 50
720p 1280 x 720p 37.50 50

44.96 59.94/60
1080i 1920 x 10801 28.13 50

33.75 59.94/60
1080p 1920 x 1080p 56.25 50

67.5 59.94/60

COMPONENT VIDEO (YPbPr) INPUT

. Horizontal Frequency | Vertical Frequency

Mode Resolution

(KHz) (Hz)
4801 720 x4801 15.73 59.94/60
5761 720 x 576i 15.63 50
480p 720 x480p 31.47 59.94/60
576p 720 x 576p 31.26 50
720p 1280 x 720p 37.50 50

44.96 59.94/60
10801 1920 x 10801 28.13 50

33.75 59.94/60
1080p 1920 x 1080p 56.25 50

67.5 59.94/60

Due to continuous product development, specifications are subject to change without prior notice.
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Troubleshooting

Before consulting service personnel, check the following chart for possible solutions.

PROBLEM SOLUTION
eMake sure the power cord is plugged in.

TV will not turn on o The batteries in the remote control may be
drained; replace the batteries.

oCheck the cable between TV and antenna/ external
AV device.
No picture, no sound ePress the power button on the remote.
oPress the SOURCE button the remote, then press the
“ A/ V”button repeatedly to select the TV source.

oCheck the cable between TV and antenna/ external
AV device.

Poor picture, sound OK oTry another channel, the station may have broadcast
difficulties.

o Adjust the brightness/contrast in the Video menu.

Check that the unit is set to PAL

Audio noise eMove any infrared equipment away from the TV.

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which requires sophisticated
technology to produce. However, there may be a small number of bright or dark pixels on the
screen. These pixels will have no impact on the performance of the product.
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INFORMACIONES ACERCA DE LA SEGURIDAD

[0 El dispositivo pertenece a clase II — es un dispositivo eléctrico de doble aislamiento. No requiere conexidn a
toma de tierra.

Para garantizar un funcionamiento infalible y seguro del dispositivo, lea atentamente todas las instrucciones e indicaciones
recogidas en este manual de usuario, particularmente, las indicaciones de seguridad recogidas a continuacion.

Seguridad eléctrica

El televisor debe conectarse a un enchufe eléctrico, que suministra corriente con tension indicada en la etiqueta, situada en
parte posterior del producto.

Para evitar una sobrecarga, no conectar numerosos dispositivos electrénicos a un mismo enchufe.

No colocar los cables de conexion en lugares expuestos, evitando que alguien los pise o tropiece con ellos.

No colocar objetos pesados sobre el cable de alimentacién para evitar dafios.

Para desenchufar el cable, tirar del conector y no del cable.

Durante tormentas o largos periodos de inactividad del televisor, se recomienda desconectar el conmutador de alimentacion

situado en parte posterior del televisor.

Eivitar la penetracion de humedad o agua al interior del televisor o fuente de alimentacion. No utilizar el dispositivo en lugares con
elevada humedad, como bafios, cocinas con mucho vapor o cerca de piscinas.

Sacar inmediatamente el conector del enchufe y recurrir a la ayuda de un profesional, si el cable o conector estan dafiados, se ha
vertido liquido sobre el televisor o bien, éste ha sido expuesto a efecto del agua o humedad, también, si cualquier objeto
penetra en las fisuras de ventilacion o bien, si el televisor deja de funcionar correctamente.

No desmontar los mamparos de seguridad. Bajo los mamparos no hay elementos sujetos a mantenimiento por el usuario. Cualquier
intento de reparacion por parte del usuario resulta muy peligroso y puede causar la pérdida de garantia.

Solamente el personal cualificado puede reparar este dispositivo.
Si el mando a distancia no se utilizara durante largo tiempo, sacar las pilas, para evitar una eventual fuga.
No abrir o tirar al fuego pilas gastadas.

Seguridad fisica

No cubrir los orificios de ventilacidn situados en la parte posterior del televisor. Es posible colocar el televisor dentro de un armario,
si se garantiza un espacio libre de al menos 5 cm (2 pulgadas) en todas las direcciones.

No golpear o sacudir la pantalla, para no dafiar los circuitos interiores. Mantener el mando a distancia en buen estado.
Limpiar el dispositivo con un trapo seco y suave. No utilizar disolventes o productos derivados del petréleo.

No colocar el dispositivo cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, calentadores, chimeneas u otros dispositivos (incluyendo
amplificadores) que generan calor.

No eliminar los dispositivos de seguridad de enchufes y conectores de dos polos y toma de tierra. Un conector de dos polos tiene
dos varillas, una mas ancha que la otra. El conector con varilla de toma de tierra, ademas de dos varillas estandar, cuenta
con una tercera varilla de toma a tierra. La varilla mas gruesa de conector polarizado o la varilla complementaria de conector
con toma de tierra, son medidas que deberian garantizar la seguridad del usuario. Si el conector incluido en el conjunto no
vale para el conector, consultar con un electricista y reemplazar el enchufe obsoleto.

Proteger el cable, evitar cualquier tipo de presion o pisadas, particularmente, en conector y entrada al dispositivo.

Durante tormentas o prolongado periodo de inactividad, desconectar el dispositivo de la corriente.

Cualquier reparacion debe ser encargada solamente a personal cualificado. Las reparaciones son necesarias si el dispositivo ha sido
dafiado de forma alguna, hay dafios en el cable de alimentacién, ha penetrado algun liquido u objeto extrafio al interior, el
dispositivo ha sido expuesto a lluvia o humedad, no funciona correctamente o bien, cay6 desde altura.
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PUERTOS DE CONEXION DEL TELEVISOR

En funcion del modelo:

15 13
[ - ®
i 2 3 4 5 &6 7 89 1011 1214
1. Puerto de entrada R145 9. Puerto concéntrico de salida
2. Puerto de entrada VGA 10. Puerto de entrada Mini AV&AUDIO
3. Puerto de entrada PC audio 11. Puerto de entrada Mini YPBPR
4. Puerto de entrada SCART 12. Puerto de entrada USB 1
5. Puerto de entrada HDMI 1 13. Puerto de entrada USB 2
6. Puerto de entrada HDMI 2 14. salida de auriculares
7. Puerto de entrada HDMI 3 15. Slet C1
8. Antena RF
; ouoo O BH o o o e 5= = o
6O 000 0 90 @ O 0 0 O
1. Puertos de entrada USB 7. Puertos de entrada HDMI
2. Slot de tarjeta TF 8. Puerto de entrada PC audio
3. Puerto de salida de video 9. Puerto de entrada VGA
4. Puerto concéntrico de salida 10. Puerto de entrada audio estéreo
5. Puerto de entrada YPbPr (conexion de DVD) 11. Puerto de entrada de video
6. Antena RF 12. R145
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MANDO A DISTANCIA

@: Pulsar este boton para activar el televisor, si esta en modo de
espera o0 bien, para entrar en modo de espera.

(V) F : @Pulsar este botdn para desconectar sonido o recuperarlo.

NICAMIAZ ASPECT PMODE SMODE

) NICAM/A2: Pulsar este botdn con televisor encendido, para
elegir modo estéreo.

IAUDIO: Pulsar, para elegir modo DTV. (Solamente en modelos
con funcién DTV).

IASPECT: Pulsar, para conmutar entre diferentes diagonales de imagen.
il P _VIODE : Seleccion directa de modo de imagen.
R T TS - MODE: Seleccién directa de modo de sonido.
, 0-9: Elegir y cambiar canales con botones 0-9.
FAV: Configuracién de canal preferido.
=): Cambiar entre canal actual y canales anteriores.
DISPLAY: Mostrar informacion de televisor.
FREEZE: Pulsar este botén, para congelar imagen.

ROJO, VERDE, AMARILLO, AZUL: Corresponden a colores de
determinadas funciones.

SLEEP: Permite configurar la hora de pasar a modo de espera.
ISOURCE: Pulsar, para elegir fuente de sefial.
ENTER: Entrar en opcion elegida o realizar la accién elegida.

MENU: Pulsar este botdn, para entrar en ment y cambiar
configuracion.

EXIT:Salida de OSD (menu de pantalla).
CHICH:cambiar canal.

VOL /VOL.: Ajuste de volumen de sonido.
SUBTITLE: Activar y desactivar subtitulos.
m Pulsar, para abrir pagina principal.

HOLD: Detener cambio automatico de subpagina en modo de Teletexto.



SP - LED TV 32LHA48L / 40LFA48L

REVEAL.: Pulsar botdn, para visualizar informacion oculta en
pagina de Teletexto. Pulsar otra vez, para ocultar estas
informaciones.

SIZE: Mostrar parte superior, parte inferior o totalidad de
pagina, en modo de Teletexto.

INDEX: Pulsar botdn, para pasar a pagina de indice.

S.PAGE: Permite visualizar elementos de teletexto, al ver
television.

TEXT: Pulsar, para entrar en modo de Teletexto. (Solamente
en regién europea).

DISPLAY FREEZE  NETFLIX

RED GREEN YELLOW BLUE

> 8 E21: Pulsar para reproducir disco o activar otro soporte o bien,
siees Csaince para detener reproduccién. (Solamente en modelos con
o funcién MEDIA).

4 BER P

E3: pulsar, para rebobinar. (Solamente en modelos con
¥ funcién MEDIA).

SUBTITLE

IE3: pulsar, para avanzar. (Solamente en modelos con
funcién MEDIA).

X} omitir apartado anterior. (Solamente en modelos con
funcién MEDIA).

X Detener reproduccion de disco u otro soporte. (Solamente
en modelos con funcién MEDIA).

2t Pasar a siguiente apartado. (Solamente en modelos
con funcién MEDIA).

MOUSE: Pulsar, para activar/desactivar raton.

Colocar pilas

Si el mando a distancia deja de funcionar, cambiar las pilas.

1. Abrir la tapa de bateria.

2 Introducir dos pilas AAA. (Colocar las pilas, orientando los polos segln se indica en el
fondo del compartimiento). @ @ ®

3. Volver a colocar la tapa de

bateria.
ateria ~ % -
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SMART TV

SMART TV recurre a la tecnologia Android mas reciente.

Viendo la television, pulse boton HOME, para pasar a modo SMART TV. En modo SMART
TV podra utilizar el ratén (no incluido en el kit), si su mando no gestiona el cursor.

La interfaz de usuario de Menu principal tiene siguiente aspecto. Pulsar V/A/ </ », para

elegir menu.

10:31 AM

Aplicaciones

Pulsar <« / », para elegir o cambiar configuracion, seguidamente, pulsar “ENTER”, para
elegir aplicacion a descargar. Pulsar "EXIT", para volver a interfaz o pagina anterior.

ApplList
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Explorador
iPuede utilizar la exploradora de internet!

"EXIT": Volver a interfaz o pagina anterior.

V/Al<« /> : Puedes utilizar estos botones para navegar.\

Configuracion del sistema

Elegir Configuraciéon en Menu principal, para pasar a Configuracion
del sistema.

System Setting

® 0 & &

Network Time General About
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Red

1. Pulsar el botdn V¥/A , para elegir "Modo internet" en mend, pulsar boton «/» , para
elegir conexion alambrica o inaldambrica.

2. Pulsar el boton ¥/ A , para elegir mend "Red alambrica", pulsar ENTER, para entrar.
3. Pulsar el boton Y/ A , para elegir menu "Red inaldmbrica", pulsar ENTER, para entrar.
Red inalambrica

doushabao

El usuario puede conectarse a una red inalambrica disponible. Pulsar "EXIT", para volver
a interfaz o pagina anterior. La configuracion de red inalambrica es la siguiente:

Red alambrica

Ethemet

At el 10 suddress - ‘

Conectar cable Ethernet y elegir la opcion de descarga automatica de direccion IP, para
conectarse através de la red Ethernet.
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Hora

Pulsar «/» , para configurar la hora.

Actualizacion automatica: Actualizar automaticamente la hora y fecha
24 horas - Elegir formato de hora: 12 0 24 horas

Franja horaria: Elegir franja horaria

Editar hora: Indicar la hora y fecha actuales

Formato de fecha: Indicar el formato deseado de fecha

Time Zone Time Edit

Month / Day Mear
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General

General

Pulsar, para elegir General y cambiar la configuracion general.

Configuracion de idioma: Elegir el idioma mostrado.

Método de indicacion: Elegir método para indicar datos.

Actualizacion del sistema: Actualizar el sistema a la versidn mas reciente.
Recuperar sistema: Recuperar la configuracion inicial del sistema.

Informaciones

Informacion del televisor
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FUNCIONES USB

Multimedios

Pulsar el boton HOME, para elegir fuente de medios.

Multimedia

B USB device:sda)

Video
Elegir Video y pulsar ENTER, para entrar.

[BopMReie : MEEMTEE]s263-AMA-1 70

Musica

Elegir MUsica y pulsar ENTER, para entrar.
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Fotos

Elegir Fotos y pulsar ENTER, para entrar.

Carpeta
Elegir Carpeta y pulsar ENTER, para entrar.

CONFIGURACION BASICA OSD
Pulsar el botéon MENU, para entrar en configuracion TV.

Imagen

TV Setting/6

Picture
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Pulsar Y/ A/<«/» , para elegir imagen.

Picture

1. Pulsar el botdn V¥ /A, para elegir "Modo de Imagen",
14 pulsar boton «/», para confirmar seleccion.

2. Pulsar el boton ¥/ A, para elegir "Contraste", pulsar el
boton «/», para entrar en menl de ajuste de contraste,

Bicture Mode para ajustar contraste.
3. Pulsar el botén ¥/ A, para elegir "Brillo", pulsar el botdn

«/», para entrar en menu de ajuste de brillo, para ajustar
brillo.

4. Pulsar el boton ¥/ A, para elegir "Color", pulsar el botén
«/», para entrar en menl de ajuste de color, para ajustar
color.

5. Pulsar el botén ¥/ A, para elegir "Nitidiez", pulsar el botdn
«/», para entrar en menu de ajuste de nitidez, para
ajustar nitidez.

Picture 6. Pulsar el botdn ¥/ A, para elegir "Tono", pulsar el botén
«/», para entrar en menu de ajuste de tono, para ajustar

tono.

Atencion: La opcién "tono" esta disponible solamente en modo

NTSC.

7. Pulsar el boton ¥/ A, para elegir "Reduccion de sonido
de fondo", pulsar el botén «/», para elegir.

Noise Reduction
ow Middle Hig

8. Pulsar el botdn ¥ /A, para elegir "Temperatura de color",
pulsar el boton <«/», para elegir modo: Normal, Frio,
Caliente.

9. Pulsar el botdn ¥/ A, para elegir "Proporcién de imagen",
pulsar el boton «/», para confirmar seleccion.

10.Pulsar el boton V¥ /A, para elegir "DLC", seguidamente,
pulsar el boton «/» para elegir “Activar” o “Desactivar”.
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Sonido

Pulsar «/», para elegir sonido.

TV Setting 2«

B ) 8 & O &

Sound

Pulsar boton Enter, para entrar en submen, utilizar el boton «/», para introducir
cambios.

q )) Sound 11.Pulsar el boton ¥/ A, para elegir "Modo de Sonido", pulsar el
v boton «¢/», para confirmar seleccion.

12.Pulsar el boton ¥/ A, para elegir "Tonos bajos", pulsar el
botén «/», para introducir cambios.

Sound Mode 13.Pulsar el botén ¥ /A, para elegir "Tonos altos", pulsar el
Standard  Mus boton «¢/», para introducir cambios.

14.Pulsar el botdn ¥/ A, para elegir "Balance", pulsar el botdn
<«/», para introducir cambios.

15.Pulsar el botén V¥ /A, para elegir "AVC", seguidamente,
pulsar el botén «/», para Conectar o Desconectar.

16.Pulsar el boton ¥ /A, para elegir "SPDIF", pulsar el botdn
«/», para confirmar seleccion.

17.Pulsar el botdon V¥ /A, para elegir "Sonido envolvente",
seguidamente, pulsar el botén «/», para elegir “Activar” o
“Desactivar”.

18.Pulsar el botdn V/A, para elegir "Solo sonido",
seguidamente, pulsar el botén «/», para elegir “Activar” o
“Desactivar”.
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Canal

Pulsar «/» , para elegir Canal.

TV Setting s

Pulsar el botén Enter, para elegir subtitulos, pulsar el botén «/», para introducir
cambios.

1. Tipo de antena

Pulsar el botén ¥/ A, para elegir el tipo de antena, pulsar el
botén «/», para elegir modo.

2. Busqueda automatica

Anten:'a Typeml Pulsar el boton ¥/ A, para elegir Busqueda
automadtica, seguidamente, pulsar el botén "Enter", para
Auto Scan iniciar busqueda. Pulsar el botén “"MENU” o “EXIT", para
detener.
Analog Manual Scan 3. Bl:lsqueda manual anéloga

Pulsar el boton ¥/ A, para elegir "Busqueda manual andloga",
pulsar el boton “Enter”, para iniciar bisqueda. Pulsar el boton
“MENU" 0 “EXIT", para detener.

4, Escaneo manual digital

Pulsar el botdn ¥/ A, para elegir “Escaneo Manual Digital”,
seguidamente, pulsar el boton “Enter”, para iniciar escaneo.

Pulsar el boton “MENU” o “EXIT”, para detener.
5. Lista de canales

Pulsar el boton ¥/ A, para abrir "Lista de canales", pulsar el
boton “ENTER?”, para entrar.
6. Preferencias

Pulsar el botén ¥/ A, para elegir "Preferencias”,
seguidamente, pulsar el boton ENTER, para entrar en
Submend.
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Busqueda automatica
La busqueda automatica busca canales y programas disponibles.

Pulsar ¥/ A, para elegir Sintonizacion automatica, sequidamente, pulsar el boton ENTER,
para iniciar la bluqueda automatica.

Si desea interrumpir la blsqueda, pulsar el botén EXIT.

Analog Manual Scan

Auto Scan

LCN
Search Type
Start Scan

Canal

Ajustar el nimero de canal.
Sistema de colores
Elegir sistema de colores.
Sistema de sonido

Elegir sistema de sonido.

Frecuencia
Indicar frecuencia del canal.

Lista de canales

e Channel List 1. Pulsar «/», para elegir Lista de Canales

&g

2. Pulsar e, para editar Lista de Canales

3. Pulsar e, para borrar canal.

4. Pulsar e, para activar modo de cambio de nhombre,
seguidamente, marcar la palabra a cambiar y pulsar
V/A/<. para elegirlo.

5. Pulsar e, para omitir canal elegido. (Su televisor omitira
automaticamente este canal, al utilizar botones CH+/-, para
cambiar canales).
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Bloqueo

Pulsar el botén </> , para
TV Setting «s elegir menu, "Bloqueo",
pulsar el botdn "ENTER",
para introducir cambios.

Time Setting

Lock

el boton A/V, para elegir "Bloqueo del sistema",
seguidamente, pulsar el botdon </> para elegir “Activar” o

“‘Desactivar”.

el botdn A/V, para elegir "Cambiar contrasefia",
seguidamente, pulsar el botdén </> para
cambiar/guardar contraseﬁa.i
Pulsar el botdbn A/VY, para elegir
"Control  parental",  seguidamente,
pulsar el botdn </> para elegir “Activar” o “Desactivar”.

Atencion:
Contrasena por definiciéon: "0000". Contraseiia de administrador: "8899".

Hora

Pulsar </>, para cambiar hora.

TV Setting s)g

OF::

Time

Pulsar el boton Enter, para entrar en submen, pulsar para introducir cambios.
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Reloj O5D
®Time 1. Pulsar el botdn A/V, para elegir "Reloj OSD",
vz seguidamente, pulsar el botén «/», para introducir
cambios.
Interruptor temporal
0SD Timer 2. Pulsar el botén A/V, para elegir "Interruptor
Sate 155 temporal", seguidamente, pulsar el botén «/» para

para elegir “Activar” o “Desactivar”.

Sleep Timer
Of

Configuracion

Pulsar «/», para elegir Configuracion.

TV Setting es

<3

Setting

Pulsar el botén Enter, para entrar en submend, utilizar el botdn </>, para introducir
cambios.

Idioma OSD

Settin .

{é} g Ll Pulsar el boton A/ V¥, para elegir "Idioma OSD", seguidamente,
pulsar el botdon "ENTER", para entrar en menu de configuracion
del idioma OSD, para elegir el idioma OSD deseado.

Pantalla azul
0SD Language

UAGE_. English  Span Pulsar el boton A/V, para elegir "Pantalla azul", seguidamente,
pulsar el boton «/» para para elegir “Activar” o “Desactivar”.

Blue Screen

- Teletexto

Pulsar el boton A/ V¥, para elegir "Teletexto”, para pasar a modo
de visualizar Teletexto.
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Activacion de HDMI CEC

Bl Pulsar A/V, para elegir Configuracion HDMI
CEC.

HDMI CEC Setup

Tv Auto Power On
. -

Device Auto Power Off

Reset

Pulsar A/V, para recuperar
configuracion inicial.

isted.

Ordenado

Pulsar el botén "MENU", para entrar en men( OSD.
Seguidamente, pulsar el boton </>, para elegir menu
"Configuraciéon de ordenador". (Disponible solamente en modo
de ordenador).

Auto adjust el
automatico”,
He n Automatico.

Pulsar el boton A/V, para elegir "Posicion en horizontal",
pulsar el boton </> , para introducir cambios.

[_]Pc adjust

boton A/V, para elegir mend "Ajuste
pulsar el botdn >, para confirmar ajuste

Pulsar el boton A/V, para elegir "Posicion en vertical",
pulsar el boton </> , para introducir cambios.

. Pulsar el botén A/V, para elegir "Frecuencia/Fase", pulsar
el boton </>, para introducir cambios.

5. Pulsar el botdn A/V, para elegir "Frecuencia de
muestreo”, pulsar el boton </>, para introducir cambios.
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ESPECIFICACION
ENTRADA RGB
Modo | Resolucién Frecuencia horizontal (KHz) Frecuencia vertical (HZ)
DOS 720x400 31,5 70
VGA 640x480 31,5 60
SVGA 800x600 37,9 60
XGA 1024x768 48,4 60
WXGA |  1366x768 47,7 60
ENTRADA HDMI
Modo Resolucion Frecuencia horizontal (KHz) Frecuencia vertical (HZ)
VGA 640 x 480 31,47 59,94
480i 720 x480i 15,73 59.94/60
576i 720 x 576i 15,63 50
480p 720 x480p 31,47 59.94/60
576p 720 x 576p 31,26 50
37,50 50
720 1280 x 720 !
P X7eP 44,96 59.94/60
1080 | 1920 x 1080i 28,13 >0
33,75 59.94/60
1080p | 1920 x 1080p 56,25 50
67,5 59.94/60
ENTRADA YPbPr
Modo | Resolucién Frecuencia horizontal (KHz) Frecuencia vertical (HZ)
480i 720 x480i 15,73 59.94/60
576i 720 x 576i 15,63 50
480p 720 x480p 31,47 59.94/60
576p 720 x 576p 31,26 50
37,50 50
720p 1280 x 720p 44,96 59.94/60
1080i | 1920 x 1080i 28,13 >0
33,75 59.94/60
1080p | 1920 x 1080p 56,25 50
67,5 59.94/60
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de ponerte en contacto con un empleado de servicio técnico, mira la siguiente
tabla, para encontrar una posible solucién al problema.

PROBLEMA SOLUCION

B Asegurarse de que el cable de alimentacion esta conectado a la

fiente de alimentacion.

El televisor no se
enciende

B Las pilas del mando pueden estar gastadas. Cambiar pilas.

B Comprobar el cable de conexién entre televisor y
antena/dispositivo AV.

No hay imagen / | ®m Encender el dispositivo con mando a distancia.

No hay sonido B Pulsar el boton SOURCE (Fuente) en mando a distancia,

seguidamente, pulsar varias veces el botdn A/V, para elegir fuente
de TV.

B Comprobar el cable de conexién entre televisor y
antena/dispositivo AV.

B Cambiar a otro canal, pueden darse problemas
ae transmision.

Imagen poco nitida

buen sonido
B Ajustar contraste/brillo en menu Video. Comprobar si esta
activado el modo PAL.
Problema de . . . . .
sonido Alejar del televisor todos los equipos que respondan a infrarrojos.

El panel TFT LED se compone de pixeles, cuya fabricacion requiere tecnologia avanzada.
Puede aparecer una reducida cantidad de pixeles claros u oscuros en la pantalla. Estos
pixeles no afectan el funcionamiento del producto.
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JATENCION! La estructura y apariencia del producto y sus parametros técnicos pueden
ser modificados sin aviso previo. Esto se aplica a todos los parametros técnicos,
programas y, particularmente, a manuales de usuario, que sirven solamente para conocer
las caracteristicas generales del dispositivo y su uso. El fabricante y el distribuidor no son
responsables de forma alguna, por cualquier error o falta de precision de este manual.

INFORMACION RELATIVA AL RECICLAJE

Los dispositivos obsoletos, marcados con el simbolo indicado en imagen, no

pueden desecharse con demas desperdicios de hogar. Estos dispositivos

deben ser entregados a un punto de reciclaje autorizado (ponerse en contacto

con autoridades locales) o bien, al vendedor. Estas entidades son
- responsables de reciclar el dispositivo, sin perjuicio para el medio ambiente.

La empresa MANTA S.A declara que el televisor 32LHA48L / 40LFA48L cumple los
requisitos determinados en la Directiva del Parlamento Europeo y Consejo
2014/53/EU del 16 de abril de 2014, acerca de la armonizaciéon de las legislaciones
de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos radioeléctricos y
por la que se deroga la Directiva 1999/5/CE. Texto integro de la declaraciéon de
concordancia disponible en la pagina web www.manta.com.pl.
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HOJA DEL PRODUCTO

32LHA48L

B Proveedor: Manta S.A.

B Modelo del proveedor: 32LHA48L

B Clase de eficacia energética: A

Diagonal de pantalla: 80 cm; 32"

Consumo de energia en modo conectado: <56 W
Consumo anual de energia: 60kWh/afio

Consumo de energia en modo de espera: <0,5 W

Resolucién de pantalla (cantidad de linea horizontales y verticales): 1366x768
40LFA48L

B Proveedor: Manta S.A.

B Modelo del proveedor: 40LFA48L

B Clase de eficacia energética: A

Diagonal de pantalla: 100 cm; 40”

Consumo de energia en modo conectado: <74 W

Consumo anual de energia: 92kWh/afio

Consumo de energia en modo de espera: <0,5 W

Resolucién de pantalla (cantidad de linea horizontales y verticales): 1920x1080



INFORMACION RELATIVA AL RECICLAJE CORRECTO DE
DISPOSITIVOS ELECTRONICOS Y ELECTRICOS

El simbolo de un cubo de basura tachado, colocado en nuestros
productos, indica que los dispositivos electronicos y eléctricos no
pueden desecharse con los demas residuos domésticos.

Estos dispositivos deben entregarse de forma gratuita en un punto
autorizado para su posterior reciclaje. En algunos paises, estos
dispositivos se pueden entregar al punto de venta, al comprar un
producto nuevo.

Un reciclaje correcto permite salvaguardar los recursos naturales y
proteger el medio ambiente. Pueden ponerse en contacto con
autoridades locales para obtener informacion relativa a estos puntos
de recogida selectiva.

Las legislaciones nacionales y locales prevén penas y multas, si los
desperdicios no se retiran y reciclan de forma conforme a la ley.

N MANTA

Polska. firma, rodzinuo.

INFOLINEA DE TALLER

tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
de lunes a viernes, en horario. 9:00-17:00

El fabricante se reserva el derecho a modificar las especificaciones técnicas de dispositivo, sin previo aviso.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Rt @ (€ X

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE
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FI 0 e|em A késziilék elektromos arammal miikodik. Az

aramuités elkerlllése érdekében ne nyissa fel a
Ne nyissa fel a TV boritast. Az eszk6z karbantartasat csak
késziléket! Aramutés szakképzett személy végezheti.
veszélye fennallhat.

Ha barmilyen valtozast vagy hibat észlel a TV-ben, kérjuk, forduljon az
Ggyfélszolgalathoz az eszkoz feliilvizsgalatahoz. Az aramuités veszélye
miatt ne prébalja meg semmilyen korilmények kozoétt kinyitni a tévét!

A felkialtéjel arra szolgal, hogy figyelmeztesse a
l felhasznélokat az eszkdzh6z mellékelt utasitdsokban
taldlhat6 fontos kezelési problémakrol.

Figyelem!
A villam szimbéluma arra figyelmeztet, hogy
elektromos aram éaramlik az eszk6z belsejében, ami
veszélyes lehet az emberek szamara, és aramitést
okozhat.




FONTOS OVINTEZKEDESEK
1. Olvassa el a kézikonyv tartalmét.

. Az utasitasokat nem szabad artalmatlanitani.
. Tartsa be az dsszes figyelmeztetést.
. Kbvesse az utasitasokat.
. A késziiléket nem szabad viz kézelében hasznalni.
. Tisztitsa meg a készlléket csak szaraz ruhaval.
. Ne takarja le a szell6zényilasokat. Csatlakoztassa a gyarto utasitasai szerint.
. Ne helyezze olyan héforrasok kdzelében, mint a radiatorok, fuvok, flitékészilékek vagy mas olyan
elektromos készilékek kdzelében, amelyek hét termelnek (beleértve az erésitdket is).
9. A foldelt aljzatok polarizalt csatlakozdit és adaptereit biztonsdgos médon kell hasznalni. A polarizalt
dug6 két csapbdl all, amelyek kozil az egyik szélesebb. A dugaszoldaljzat foldeléssel ellatott
csatlakozojanak tovabbi harmadik foldelécsapja van. Mind a szélesebb tiske, mind a féldelécsap
hasznélata a felhasznélé biztonsaganak novelésére szolgal. Ha a készillékhez mellékelt dugasz nem
illeszkedik a konnektorba, forduljon a villanyszerel6hdz, hogy kicserélje a megfelel6 kimenetet.
10. Védje a tapkabelt a behatolas vagy csapdazas altal okozott karoktdl, kilénésen a dugd, a foglalat
oldalatél és azon a helyen, ahol a kabelt vezetik ki a készllékbél.
11.Csak a gyarto altal megadott tartozékokat és tartozékokat hasznalja.
12. A készulék bedllithisahoz csak a gyarté altal ajanlott vagy az eszkdzzel megvéasarolhatd
kerekeken, allvanyon, allvanyon, rogzité konzolon vagy polcokon hasznalhaté. Amikor a
készuléket kerekeken 1évé asztalra allitja, lUgyeljen az asztal vagy a TV mozgatasara, hogy az
eszkdz ne essen le, és ne sériljon meg.
13. Villamlas kdzben, vagy ha az eszkdzt hosszabb ideig nem hasznalja, hizza ki a fali aljzatbol

14. A hibak javitasat szakképzett személyzet végezheti. Az eszkozt meg kell javitani a csatlakozédug6 vagy
a tapkabel sérlilése, az eszkdz eldrasztasa vagy az litk6zés okozta karok miatt, a késziiléket esében vagy
nedves helyen hagyva, vagy ha a késziilék nem miikoddik megfeleléen, vagy leesett. Figyelmeztetés: a tliz
vagy aramités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a késziléket es6nek vagy nedvességnek.
15. A készulék levalasztasahoz el6sz6r nyomja meg a tapkapcsolot készenléti allapotba, és huzza ki a
tapkabelt a haldzati aljzatbol.
16. Helyezze a készuléket egy elektromos aljzat kdzelébe, és biztositson kdnnyl hozzaférést.

17. A késziléket semmilyen esetben nem szabad zart helyre, példaul kényvespolcokba vagy polcokba
helyezni, kivéve, ha megfelel6 szell6zést vagy a gyartd utasitasait betartjak.
18. Akésziléket védeni kell az elazastol.
19. Tartsa tavol a készilléket minden veszélyes targytdl (pl. Gyertyaltdl, gyalékony anyagoktol).
20. Akészllék falra vagy mennyezetre torténd szerelését szigortian a gyarté utasitasai szerint kell elvégezni.

O~NOO O~ WN

21. Tartsa tavol a TV-késziiléket, a taviranyitot és az elemeket nyilt langtél vagy
kozvetlen napfénytdl védve. A tliz, lehetséges elterjedésének megakadalyozasa érdekében ne
helyezzen ég6 gyertyakat vagy mas tlizforrasokat, a TV, taviranyitd, és az elemek kdzelébe.

22. O Az USB-port terhelése nem haladhatja meg a 0,5 A-ot normal miikddés kozben,



Uzembehelyezés

A TV-csomag kiilon TV-t és talpakat tartalmaz. A TV tartd megfeleld felszereléséhez
kdvesse az alabbi utasitasokat.

A sérulések elkertlése érdekében helyezze a
tévékésziléket egy puha ronggyal vagy parnaval a
képernyé lefelé.Annak a ténynek kdszénhetéen, hogy a
képerny6 konnyen karcolédhat, akkor:

1. Helyezze a TV-t egyenletes feliletre,

2. A tévéképerny6t puha ronggyal vagy parnaval régzitse -
Ne helyezze a tévét kdzvetlenill az asztalra.

A TV allvany 6sszeallitasa / szétszerelése elétt el6szor
hazza ki a tapkabelt a halozati csatlakozobdl. zasilajgcy od sieci elektrycznej

Vegye ki a TV talpakat. Ellendrizze, hogy a TV aljan talalhat6 csavarfuratok megfelelnek-e a TV nyilasaival, majd

helyezze be és szerelje be a 4 csavart az alapban Iévé lyukakba.

Ugyeljen az alap iranyara:

i - -




Main unit description

Control Panel Button Function

VOL+/-: Hanger6 szabalyzas
CHfr/-: csatorna valtas

Menu: belépés a menube
Source: bemeneti jel valasztas
Power: be/kikapcsolas

TV Terminal Connections

‘ - o == | =g ' —,
—

t t b i — T T
1 2 3 4 5 6 7 89 1011 12 14

1, RJ45 aljzat

2. VGA csatlakozd

3. PC audié csatlakozé

4. Scart aljzat

5-7. HDMI1,2,3 csatlakoz6
8. RF antenna

9. Coax kimenet

10. Mini AV, és audi6 csatlakozd
12-13. USB 1,2 csatlakoz6
14. falhallgato

15. Cl aljzat



Taviranyito

Elemek behelyezése

1. Nyissa ki az elemtartét a  2.Helyezzeb be 2 db AAA 3. 7arja be a fedelet
taviranyité hatuljan elemet, és figyeljen a helyes
polaritasra (+/ -).

* Ha a taviranyité nem mikddik, ellenérizze, » Figyelem!
hogy: * ¥ Az elemek Ujrahasznosithat6ak.
* ¥ az akkumulator pélusai (+, -) a megfelelé * ¥ Tartsa tavol gyermekektdl.
helyzetben vannak? » ¥ Soha ne csatlakoztassa a régi elemeket
« +az elemek nem meriltek ki? Gjakhoz.
* ¥ nincs aramkimaradas? * ¥ Mindkét akkumulator egyideji cseréje.
« ¥ atapkabel csatlakozik a konnektorhoz? * ¥ Ha a taviranyitot hosszabb ideig nem
* ¥ nincs interferencia az érzékelé mezében, hasznalja, vegye ki az elemeket.

vagy el van fedve?

FIGYELEM: Az akkumulatorokat (mind a csomagolasban, mind a készilékben) védje magas
hémérsékletektol, példaul napfénytél vagy nyilt I1angtdl.

A taviranyité mikodésének szoge
A rajzban lathaté a szdg és a maximalis
tavolsag, amelyet a taviranyité mikodtet.




Taviranyitdo gombijai

POWER: A készilléket bekapcsolja és készenléti izemmodba kapcsol.

MUTE: kikapcsolja a hangot.

NUMERIKUS GOMBOK: A csatornak kozvetlen kivalasztasara szolgalnak.
A listat programokkal jeleniti meg.

V: Visszatérés a kordbban megfigyelt csatornara.

SLEEP: Bedllitjia a TV kikapcsolasanak idejét

AUDIO: A hangcsatorna DVD izemmoédban vagy média kezelésben val6
engedélyezéséhez hasznalhatd.

ASPECT: Képformatum.

INPUT: Arendelkezésre all6 bemeneti jelek kivalasztasara szolgal. A nyilakkal
jelenitse meg a bedllitAsokat, majd hagyja j6va az OK gombbal.

INFO: Az aktualis bemeneti jel informacioit jeleniti meg.

<4 » A V :Ezek aképernydn lathaté meniiben elérhetd opciok
kivalasztaséara és a beallitasok médositasara szolgalnak.

OK: A bedllitasok jovahagyasara szolgal.

MENU: Megijeleniti az OSD meniit.

EXIT: Kilépés a menibdl
CHANNEL,,+",,-,,: Csatorna Valté
VOL: hanger8szabalyzé

FAV: A korabban elmentett kedvenc csatornék listajanak megjelenitése
P.MODE: A képmad kivalasztasa.

S.MODE: A hangmad kivélasztasa

A szinekkel jelolt gombok: csatornak szerkesztésére szolgalnak

HOME: Android kezd6lap megnyitasa

SETUP: Android kezd6lap megnyitasa Android nedllitasok megnyitasa.
MOUSE: Véltas egér médra.

EPG: Megijeleniti a TV-misor utmutatéjat.

TEXT: A teletext megjelenitése

REVEAL: Teletext médban rejtett szavak elrejtésére vagy felfedésére
szolgal.

MIX: A TV-misor és a teletext egyideji megjelenitésére szolgal a képernydn.
INDEX: A kezd&lap megjelenitése.

HOLD: Teletext médban a jelenleg bongészett oldal elénézetének leallitasara
szolgal.

SUBPAGE: Hozzaférés az aloldalhoz.

SIZE: A szdvegméret teletext médban médosul.

CANCEL: A megjelenitett kép tdrlésére szolgal.

»IM lejatszés/sziinet m: STOP

4i: Gyors el6retekerés Gyors elére m: El6z6 oldal

»W: Kovetkez6 oldal

TVIRADIO: A program nézése kdzben atvalt a TV és a radio kozott.

REC: Programokat rogzit.

NETFLIX: nyomja meg ezt a gombot a webhely eléréséhez.

SUB-T: A multimédias fajlok lejatszasahoz hasznalt feliratok megjelenitése.




Hasznalat, és menl funkciok

Bemeneti jel

Input Source

Nyomja meg az ENTER gombot a jelforras
kivalasztdsadhoz

Nyomja meg az NPUT gombot a lista megjelenitéséhez.
Navigaljon a ,fel/le’"gombokkal a kivalasztashoz

Vélaszthat6: TV, AV, YPBPR, HDMI1, HDMI2, VGA



Hasznalat, és menu funkciok

Nyomja meg a MENU gombot a tv-bedllitasok megadaséahoz

Picture
110

A kép beadllitAsdahoz nyomja meg a gombot.

- Kép mad:
Picture Mode o ) _ .
Standard  Dynar Jeldlje ki a megfeleld elemet, majd nyomja meg az ENTER

gombot, az almeniibe lépéshez. Valassza ki a képmaddot:
Contrast ) )
50 Dinamikus/Normal/Fényes/Felhasznalé.

Kontraszt: kép fehér szinének beallitdsa
Brightness . " sy x e
0 Fényerd: a sotét, és fekete elemek beallitasa

Szin: a szintelitettség bedllitasa.

Color
50

Fokusz: a nagyobb objektumok éleinek élesitésse.

Sharpness




Hasznalat, és meni funkciok

Arnyalat: Allitsa be az arnyékot (piros, zéld,
Kék) képet.

Picture

Zajcsokkentés: (Ki / Alacsony / Kbzepes / Magas) A jelekrdl a jelek

megvaltoztatasaval megvaltoztathatja az elem beallitasait.

Szinhémérséklet: Allitsa be a szinhémérsékletet a kivant

beallitasoknak megfeleléen.

Hideg, alkalmas kék arnyalati fehér arnyalatokhoz. Kdzepes Fehér

Color Temp arnyalatl semleges arnyalatok. H6 A fehér arnyalatok voros
Normal arnyalattak.

Képarany: Valassza ki a megfeleld képaranyt.

Aspect Ratio (4:3 116:9 /Zoom 1 /Zoom?)

DLC: Valassza ki az engedélyezés / letiltas lehetéséget.

DLC
on

Hang

A hang kivalasztdsahoz nyomja meg a <€/ gombot.

TV Setting

) & §




Hasznalat, és menl funkciok

Nyomja meg az Enter gombot az almenube valé belépéshez és a hasznalatdhoz «/» a mddositasok
elvégzéséhez.

D:])) Sound

Hang mad:

Normal / Zene / Film / Sport / Felhasznalé (csak ebben

maédban megvaltoztathatja a magas és a mély hangszint).

Basszus: Allitsa be az alacsony frekvenciaji hangok szintjét.

Magas hang: Allitsa be a magas frekvenciaji hangok szintjét.

Balansz: Allitsa be a hangerét a bal és jobb hangsugarzok kozott.
AVC: Nyomja meg az L / R gombot a be- és kikapcsolashoz. Ha a funkcio
engedélyezve van, akkor bedllitjia a hangszint hirtelen valtozasat a
hirdetési blokkok vagy a csatornavaltas soran.

SPDIF: Nyomja meg a gombot a digitalis interfész engedélyezéséhez /
letiltaséhoz.

Surround: Nyomja meg a Surround funkcié engedélyezéséhez /
letiltas&hoz.

Csak hang: nyomja meg a fel/le gombot a be/ki kapcsolashoz.

AVC
WMot

SPDIF

PMC

Surround
o

Audio Only
Won




Hasznalat, és menl funkciok
Csatorna

Nyomjameg a A/¥ gombot a csatorna kivalasztdsahoz.

Nyomja meg az Enter gombot az almenibe valo
Antenna Type belépéshez, és a « és a » gombokkal léptethet.
Air Cal

Auto Scan ) ] o
Antenna tipus: Valassza ki az antenna tipuséat (Antenna /

Kébel antenna). Automatikus szkennelés Automatikus

Analog Manual Scan

programkeresés.

Analég kézi szkennelés az ATV-programok kereséséhez a
Digltal Manual Scan
frekvenciak beirasaval.

Digitalis kézi szkennelés
Channel List

DTV programok keresése a frekvenciak megadaséaval
Preferences

Csatorna lista A programok list4jat tartalmazza.



Hasznalat, és menu funkciok

Automatikus szkennelés
Az automatikus beolvasas keresni fogja a rendelkezésre allé csatornékat a programokhoz. Nyomja meg a
afw3 gombot az Auto Tuning kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot a keresés elinditasahoz. Ha

meg akarja szakitani a szlrést, nyomja meg az EXIT gombot.

Analog Manual Scan

reguency{MHz)

Csatorna
Allitsa be a csatorna szamat.

Szinrendszer:

Valasszon egy szinrendszert. {PAL SECAM / NTSC
Hangrendszer:

Véalasszon hangrendszert (DK / BG /)

jelentése:

Adja meg a csatorna frekvencigjat.

Auto Scan

( Country <] Hunqary> )
LCN On

Search Type 4 Arafcg ¢ Dyifei | 2

Start Scan




Hasznalat, és meni funkcidk

Channel List Nyomja meg </ » , a csatorna lista
kivalasztasahoz

@®Ed"

C-02
S-44 e A csatorna lista szerkesztéséhez nyomja meg a gombot.

S-03 A csatorna torléséhez nyomja meg a gombot. Nyomja meg az atnevezési

C-08 méd elinditasahoz, majd valassza ki a médositani kivant szét, majd
C-12 . . . ..

vélassza ki a «/» gombokkal. RH Nyomja meg a kivalasztott csatorna
C-24

62 kihagyasahoz. (A TV ** automatikusan atugorja ezt a csatornat a CH +/-

gomb hasznélataval a csatorna médositasahoz.)

Hete Rename FJ 1

Hallassérilt mod be / ki.
AUDIODESCRIPTION Az audio nyelv be- és kikapcsolasa.

Nyomja meg az Audio Languages kivalasztasahoz, majd nyomja
meg az Enter gombot az almentbe valé belepeshez

A feliratok nyelve:
Nyomja meg a Igzlombot a felirat nyelve kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az Enter gombot az almeniibe valo belepeshez



Hasznalat, és meni funkciok

Zarolas
Lépjen a < /» gombokkal a LOCK ikonhoz.

TV Setting a7

MEGJEGYZES: Adja meg a "0000" jelsz6t a
LOCKER aktivalasahoz..

Rendszer zarolasa

Vélassza a Rendszerzarolas engedélyezése /

letiltasa lehetéséget.

System Lock
oo

Jelsz6 modositasa Jelsz6 megvaltoztatasa /

mentése.

Change Password

Sz(il6i felugyelet: szuléi feligyelet be/ki kapcsolasa.

Parental Control
off
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Id6

Lép

TV Setting s

jen a </ » gombokkal a TIME ikonhoz.

5 O @& ©

Time

Nyomja meg az Enter gombot az almenibe valé belépéshez, és nyomja meg a <« / » gombot a

Sleep Timer

Off

beallitashoz.

Képernydo ra: Valassza a Képernyd Ora lehetséget, és
hasznalja a<« / », a bedllitashoz. (Rendelkezésre allé
lehetéségek: Letiltva, 5 mp, 15 mp, 30 mp.)

Id6ézit6é: Lépjen az id6ézitd ikonhoz, haszndljaa <€/ »,
gombokat a bedllitAshoz. (Rendelkezésre all6 lehetéségek:
Letiltva, 15 perc, 30 perc, 45 perc, 60 perc, 90 perc, 120 perc,

240 perc).
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Hotel méd
Nyomja meg a «€/» gombokat a Hotel mod kivalasztaséhoz.

Nyomja meg az Enter gombot az alkdnyvtar beirdsdhoz, majd nyomja meg
a </» gombot a bedllitashoz.

Hotel ,

|  Hotel Mode |

Keypad Lock
==

Hotel

Max Volume

En Power Volume

Power Volume
S ——
Channel Lock

P Export Config

Import Config

Source Lock

Power Mode

standby

En Default Soure
==0)

Default Source Clear

Power On Channel Change Password




Hotel izemm&d: Hotel izemmaod kapcsolo.

Billenty(izar: billenty(izar kapcsol6.

Csatorna zéarolasa: Csatorna zarolasa kapcsol6.

Forraszar: A rendelkezésre all6 jelforras bedllitdsara szolgal.
Alapértelmezett forras: Az alapértelmezett forraskapcsolo.

Alapértelmezett forras: Allitsa be a jelforrast Ggy, hogy futasi utasitas legyen a futas

utan.

Power csatorna: Az alapértelmezett program beallitdsa az inditaskor.

Maximalis Hangerd: A felhasznalé altal beallitott maximalis hangerészint bedllitasa.
Hangeré6: Hanger6szabalyzas.

Konfiguralas: Az alapértelmezett hangerd beallitdsa az inditaskor. Konfiguracio
Exportalas: AHOTEL MODE USB konfiguraciéjanak exportalasara szolgal.
Konfiguraciés importalds: a HOTEL MODE USB konfiguraciéjanak aktualis
konfiguraciojanak importélasara szolgal.

Energiagazdalkodasi méd: Be, készenléti / kbzvetlen inditds, memoria.

Torlés: Torli a hotel moéd bedllitasait.

Jelsz6 mdédositasa: A jelszé megadasa a HOTEL MODE felhasznaléi meniibe torténé

belépéskor.



Hasznalat, és meni funkciok

Nyomja meg a « | » gombot a beallitasok kivalasztasahoz

TV Setting w7

@@iiﬁ

Setting

Nyomja meg az Enter gombot az almenube val6 belépéshez € / » gombbal navigalhat.

A képernydn megjelené menu nyelve

Valassza ki a kék képernyd menliben megjelenitett nyelvet
Valassza ki a képernyd fekete vagy kék hatterét, ha nincs
bemend jel.

Felvételi beallitasok

Nyomja meg az OK vagy » gombot a belépéshez.
Blue Screen

onm Hasznalja az A/ T gombokat a megfelelé opcid

kivalasztadsadhoz. Nyomja meg az OK gombot az almenube valé
belépéshez vagy a beallitdsok megerdsitéséhez.
HDMICEC bedllitasok A CEC engedélyezése / letiltasa.

vissza

PVR Setting

HDMI CEC Setup

Allitsa vissza az alapértelmezett .

Reset
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Reset

Az alapértelmezett bedllitasok visszadllitasahoz
nyomja meg a A/ ¥ gombot.

Al previou gs will be deleted. Continue?

Lépjen be a PC Adjust beallitasahoz

PC Adjust

Auto adjust
Horizontal Position

Vertical position

Clock phase

Sampling clock

Automatikus beallitas: Automatikusan allitsa be a szamitégép
képernygjét.

Vizszintes helyzet: allitsa be a vizszintes pozicié értéket.
Fiiggdleges helyzet: Allitsa be a fliggdleges helyzet értékét.
Ora fazis: dllitsa be a képet a TV-hez.

Mintavételi 6ra; Allitsa be a jelatviteli sebességet.



Fomeni

A fémenu felhasznaloi felilet a kdvetkez6képpen néz ki.
Navigaljon a A/ ¥ <« | » gombot a meni kivalasztasahoz.

Nyomja meg az OK gombot a véltoztatasok
megadasahoz.

Adja meg a jelet és valassza ki a jelforrast.




Fémenu
Rendszerbeallitasok

Valassza a Fémeni Beallitasok pontjat, és Iépjen be a

System Setting

©O & e

Time General About

Rendszerbeallitasok menilpontra.
Siet

Network

Siet bezprzewodowa
Wyblerz sleé WIF| | wprowadZ hasto, aby nawlqzac potgczenle.

doushabao

Vezeték nélkiili halézat. irja be a Wi-fi jelszot



Fémenu

Vezetékes halozat
Csatlakoztassa az ethernet kabelt és valassza ki az automatikus
IP-cim gy(jteményt az ethernet hal6zaton keresztll torténd
csatlakozashoz.

Ethernet

Auto get IP address

Id6
Az idébeallitasok megvaltoztatasahoz nyomja meg a
<« / » gombot.

24 Hours

Time Zone

Automatikus frissités: Az id6 és a datum automatikus
frissitése.

24 6ra: Valassza ki a 12 vagy 24 6ras formatumot.
Id6zoéna: Valassza ki az id6zénajat.

1d0 szerkesztése: Adja meg az aktudlis datumot és
iddpontot.

Datumformatum: Valassza ki a megfeleld
datumformatumot.Wybierz



FéGmenii

Time Zone Time Edit

Dumont DUrvills GMT+10:80

Ryney auT

GMT+1D:30

GMT+10:80

Date Format

Altalanos ]
Nyomja meg a gombot az Altalanos bedllitas kivalasztasahoz és az altalanos beallitadsok
modositasahoz.

General




Fémenii
Nyelv bedllitasok Valassza ki az éppen megjelenitett nyelvet.

Beviteli mod Valassza ki a beviteli médot.

A rendszer frissitése Frissités a rendszer legUjabb verzidjara. Rendszer-

helyredallitas.

Input Method

Informécioé



Multimédia

Nyomja meg a Bevitel gombot a médiaforras kivalasztasahoz.

Multimedia

8 USBdevice:sdal

Valassza ki a Video elemet, majd nyomja meg az OK gombot.

l n. n

GMUSES an




Zene
Nyomja meg a < | » gombot a Zene
kivalasztasahoz.

No found the Irc file

képek

Nyomja meg a </ » gombot a Fotok kivalasztadsahoz.

Mappa




PROBLEMAME

GOLDAS

Nincs tapellatas

Ellendrizze, hogy a TV-készulék tapkabele csatlakoztatva van-e a csatlakoz6hoz. Ha
a csatlakoztatott kabel ellenére nincs aramforras, hizza ki a tapkabelt, és helyezze be
Gjra 60 masodperc elteltével. Ezutan prébalja Ujra bekapcsolni a TV-t.

Helytelen jelvétel

Ha a TV-jelet magas éplletek vagy hegyek teriletén fogadja, kett6s kép vagy zaj
jelenhet meg a képernyén. Manudlisan médosithatja a képbeallitasokat a beallitasi
utasitasok kdvetésével vagy megvaltoztathatja a kils6é antenna beallitasait.

b Ha belsé antennat hasznal, interferencia jelentkezhet jelek fogadasakor. A
képmindség javitasa érdekében mddositsa az antenna beallitdsat. Ha még mindig
probléma van a helyes képmegjelenitéssel, hasznaljon kiilsé antennat.

Nincs kép

o Ellenérizze, hogy az antenna megfeleléen van-e csatlakoztatva a tv-készllék
hatuljan talalhat6 bemenethez.

o Engedélyezzen egy masik csatornat annak megallapitdsahoz, hogy a probléma a
(G0 TV-vel van-e kapcsolatban .

Van kép, de nincs hang

o Hangositsa fel a hangot.
o Nyomja meg a "Némitas" gombot annak ellendrzéséhez, hogy a némitasi funkcié
nem volt-e elnémitva a TV-hangot.

\Van hang, de nincs, vagy
rossz minéségl a kép

Modositsa a kontraszt és a fényeré beallitasait.

Zavaros a kép

Ellendrizze, hogy az antenna csatlakoztatva van-e a tv-késziilék hatuljan [évé
bemenethez.

Vonalak lathaték a
képernyén

Az interferenciat mas elektronikus készilékek okozhatjdk, példaul hajszarité vagy
porszivé. Ellendrizze, hogy kikapcsolta ezeket az eszkdzoket, és segit megoldani a
problémat.

Torz vagy kettés kép

Az antennat valészinlleg rossz helyen helyezték el. Ellendrizze, hogy az iranyitott
antenna hasznélata javitja-e a vett kép minéségét.

Taviranyité nem mikodik|

0 Ellenérizze, hogy a taviranyitdé a TV-ben Iév6 érzékel6 hatdsugaran belll van-e. Ha
a taviranyitd nem mikodik a megadott tavolsag ellenére, gy6z&djon meg rola, hogy a
mianyag védétasakot eltavolitotta a taviranyitordl. Ellendrizze az elemek helyes
behelyezését, vagy cserélje ki az elemeket Gjakra.

o Ha néhany percen beliil nem nyom meg egyetlen gombot sem a taviranyitén, a TV
készenléti izemmaodba lép.

Nincs kép
(szamitdgépes maod)

o Ellenérizze, hogy a PC-kabel megfelel6en csatlakozik-e a VGA bemenethez.
« o Ellenérizze, hogy a szamitégép kabel nincs-e megtorve




csikos (szamitégépes
izemmaod)

A képernyé villog, fliggdleges

Lépjen a fémeniube, majd a képzaj beallitashoz. Ott korrigalhatja a képtorzitast.

Vizszintes csikok lathatok a
képerny6n (szamitégép
izemmod)

Lépjen a fémenibe, majd a képzaj beadllitdshoz. Ott korrigalhatja a képtorzitast

A képernyén megjelend kép
tal vilagos vagy tul sotét
(szamitégépes lizemmaod)

Allitsa be a kontrasztot, és/vagy a fényerét a fémeniiben.

szamitégép izemmaod nem
miikodik

Ellenérizze, hogy a szamitdgép beallitasaiban kivalasztott felbontas megfelel6-
e.

Amikor a késziiléket az RCA
csatlakozassal csatlakoztatja,
a vonalak lathatok a
képernyén

Csak j6 minéségli kabeleket hasznaljon a csatlakozasokhoz.

Probléméak még mindig
eléfordulnak

p Huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl, varjon 30 masodpercet. és csatlakoztassa
Ujra a kabelt. Ha a probléma a tv-készilékkel tovabbra is fenn all, forduljon az
Ugyfélszolgalathoz. Semmilyen korilmények kdzoétt ne probéalja meg kijavitani a
készuléket.

Figyelem: a képernydn ,beégésenek” elkerllése érdekében, ne hagyja ugyanazt a képet
hosszu ideig, példaul: allokép, vagy a meniredszer, ahol a kontraszt, és a fényerd

kilénbsége magas.



FIGYELEM! A termék megjelenése és miszaki paraméterei valtozhatnak anélkul, hogy
a felhasznalokat tajékoztatni kellene réla. Az emlitett valtoztatasok elsésorban miszaki
paraméterekre, szoftverekre és az aktualis hasznalati Gtmutatéra vonatkoznak, ami csak
a termék hasznalataval kapcsolatos altalanos ismeretek forrasa. A gyartdé vagy a
forgalmazé nem vallal felel6sséget olyan karokért, amelyek a hasznalati utmutato
tartalmaban talalhaté leirasban talalhaté pontatlansagokbol vagy hibakbol erednek.

MEGJEGYZESEK A FELDOLGOZASROL: A képen lathaté szimbolummal
rendelkez6 régebbi eszk6zoket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt
megsemmisiteni. Kérjik, vigye vissza egy meghatarozott hulladéklerakdba
(forduljon a helyi hatésaghoz) vagy az eladéhoz. Ezek a helyszinek biztositjak
a biztonsagos artalmatlanitast a kbrnyezet karositasa nélkul.

A MANTA S.A. jelenleg kijelenti, hogy a 32LHA48L tipusu televizié
megfelel a 2014/53 / EU iranyelvnek.Az EU Megfeleléségi Nyilatkozat
teljes szdvege a kovetkezod internetes cimen érheté el:
www.manta.com.pl.



ﬁELH,EIé REng( S ES ELEKTROMOS FELSZERELESEK MEGSEMMISITESERE VONATKOZO

rmekelnken elhelyezve keresz zett kerekes szimbplum azt jelzi, hogy 3 nem megfeleld
mFegtsréorWn%Ssvggv e gktron ikus esz %z% et nem sza adp rperesl%eéelm|gf\{ua]IagekkaF%gyﬁt

L\ szkozok vag I;(alkatreszek eI(Iioba anak va%y turahasznosit’sén K sE[]kségessége aé)ban
a ya kész g'h aﬁyu,n:o yre helyezi, ahol ingyenesen togadja. Egyes orszagokban a
terme vissza eto, ha Uj eszkozt vasarol.

késziilék helyes art,almatlamtasa Iehﬁ;togel&esn a Fold természeti ?(oforrasamak hasszab

tortén 2e5€f, , €5 za a eészetes kornyezet r at.
|ete5|tmeny ﬁgyuﬁg elyeltél szorlgelr% ormau% at az |ﬁetn]< ﬁyl hatgsvfgok adpakﬁS

HJ(”;’:I ék helxteler]( elhelyezésére az adott teriileten hatdlyos torvények dltal elGirt
szan ciok vonatkozna

Infovonal

tel: +48 22 332 34 63 e-mail: serwis@nnanta.com.pl
Hétf6 - péntek. 9:00-17:00

A gyarté fenntartja maganak a jogot, hogy el6zetes bejelentés nélkiil médositsa a termékleirast.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

(ROHS)

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE
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